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USUWANIE ZAPACHOW

Szafa parowa LG Styler pozwala na szybkie i tatwe usuwanie nieprzyjemnych zapachéw z ubran.

ODSWIEZANIE UBRAN ORAZ NADAWANIE IM PRZYJEMNEGO
ZAPACHU

Ubraniom i dodatkom pielegnowanym w szafie parowej mozna nada¢ przyjemny zapach. Dzieki
chusteczkom zmiekczajgcym/zapachowym do suszarek tkaniny uzyskajg swiezy wyglad i zapach oraz
beda migkkie w dotyku.

USUWANIE ZAGNIECEN

Dzigki parze oraz wibracjom ruchomego wieszaka, drgajacego ok. 180 razy na minute, program
odswiezania usuwa zagniecenia odziezy. Skuteczno$¢ usuwania zagniecen zalezy jednak od rodzaju
tkaniny.

ZAPRASOWYWANIE SPODNI W KANT

Spodnie trzeba powiesi¢ w prasowalnicy wbudowanej w szafe parowa LG Styler. Prasowalnica
zaprasuje nogawki w kant oraz zmniejszy zagniecenia w innych miejscach.

DELIKATNE | SKUTECZNE SUSZENIE

W programie delikatnego suszenia Gentle Dry jest wykorzystywana pompa ciepta. Dzieki temu
usuwanie wilgoci przebiega w nizszej temperaturze niz w przypadku suszenia gorgcym powietrzem,
co zapobiega zbieganiu si¢ ubran oraz innym uszkodzeniom. Program ten pozwala na delikatne
i bezpieczne suszenie odziezy z wetny alpaki lub wielbtadziej, czy z innych tkanin wymagajacych prania
chemicznego, ktére zamokty na deszczu lub $niegu. Ponadto, moze by¢ uzywany do suszenia
wetnianych swetréw lub innych ubran z dzianiny, ktére sg prane recznie oraz wymagaja suszenia na
ptasko.

DEZYNFEKOWANIE | USUWANIE ALERGENOW

Program Sanitary wykorzystuje funkcje parowa TrueSteam™, aby niszczy¢ bakterie, mikroorganizmy,
roztocza i alergeny nie uszkadzajac przy tym ubran. Podczas programu jest utrzymywana optymalna
temperatura, pozwalajaca na dezynfekowanie wszystkich ubran i usuwanie alergendw, nawet wtedy,
gdy tkaniny sg suszone na stoncu.

INTELIGENTNA FUNKCJA DIAGNOSTYCZNA SMART DIAGNOSIS™
Jezeli wystapia podczas uzytkowania szafy parowej LG Styler wystapig problemy techniczne, to
urzadzenie moze za posrednictwem telefonu przesta¢ dane do centrum serwisowego. Pracownik
obstugi klienta rejestruje wéwczas dane przesytane przez urzadzenie, a nastepnie analizuje je w celu
szybkiego i skutecznego rozwigzania problemu.

POBIERANIE PROGRAMOW PRZY UZYCIU FUNKCJI TAG ON

Do urzadzenia mozna wczytywa¢ dodatkowe programy dostosowane do indywidualnych potrzeb
uzytkownika. Programy sg pobierane pojedynczo.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA TRZEBA DOKtADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE.

W instrukgji obstugi oraz na urzadzeniu zamieszczono wiele waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa.
Prosimy zapoznac sig ze wszystkimi wskazdwkami dotyczacymi bezpieczefistwa oraz stosowac sie do nich.

/AN

Symbol oznaczajgcy niebezpieczenstwo. Ostrzega o mozliwych zagrozeniach, ktére moga
doprowadzi¢ do zniszczenia mienia i/lub powaznych obrazer ciata albo Smierci.

Obok symbolu ostrzegawczego znajduje sie stowo oznaczajgce poziom zagrozenia: OSTRZEZENIE

albo UWAGA. Stowa te majg nastepujace znaczenie:

AN
AN

A\

obrazeniami.

uszkodzeniem produktu.

OSTRZEZENIE Oznacza sytuacje niebezpieczng, ktéra moze grozi¢ $miercig lub powaznymi

UWAGA 0Oznacza sytuacje niebezpieczna, ktéra moze grozi¢ lekkimi lub érednimi obrazeniami, lub

OSTRZEZENIE Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub eksplozji, porazenia pradem elektrycznym,

obrazen, $mierci, a takze zniszczenia mienia, podczas uzytkowania produktu,
trzeba przestrzegac srodkéw ostroznosci obejmujgcych ponizsze:

Dzieci w gospodarstwie domowym

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (tacznie z dzie¢mi) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej, lub
ktérym brak doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one
nadzorowane badz instruowane w zakresie uzytkowania
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczeristwo. Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

Informacja dla uzytkownikéw w Europie:
Dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby niepetnosprawne

fizycznie, sensorycznie lub umystowo, a takze osoby nie
posiadajgce odpowiedniej wiedzy moga obstugiwac
urzadzenia, jesli sg nadzorowane lub zostaty
odpowiednio  pouczone i  zrozumiaty  zasady
bezpieczeristwa. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem.
Dzieci nie moga czysci¢ urzadzenia ani wykonywac przy
nim innych czynnosci, o ile nie s3 nadzorowane przez
dorostych.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie moga przebywac
w poblizu urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PODCZAS INSTALOWANIA

» Przed zainstalowaniem lub przestawieniem szafy
parowej LG Styler trzeba skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem, aby unikna¢ obrazen lub
uszkodzenia produktu.

« Gdy szafa parowa LG Styler jest odsuwana od
Sciany, trzeba zachowac ostroznos¢, aby nie
przewrécic jej ani nie uszkodzi¢ przewodu
sieciowego.

« Urzadzenie jest cigzkie. Aby unikna¢ uszkodzenia
oraz obrazen, prace zwigzane z przestawianiem lub
instalowaniem urzadzenia musza by¢ wykonywane
przez co najmniej dwie osoby.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
upewni¢ sig, czy jest podiaczone do oddzielnego
gniazdka z prawidtowo podtgczonym bolcem
uziemienia i przystosowanego do natezenia pradu
pobieranego przez urzadzenie. Za zapewnienie
dostepu do odpowiedniego gniazdka sieciowego jest
odpowiedzialny uzytkownik.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania, urzadzenie
trzeba prawidtowo zainstalowac zgodnie z opisem
zamieszczonym w niniejszej instrukdji.
Nieprawidtowe  uziemienie  urzadzenia  grozi
porazeniem pradem elektrycznym.

Szafy parowej LG Styler nie wolno instalowaé
w miejscu, w ktorym mogtaby by¢ narazona na
przewrécenie. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania na statkach ani w samolotach.
Zastosowanie urzadzenia w szczegdlnych warunkach
trzeba uzgodni¢ z autoryzowanym serwisem LG.

Z elementéw obstugowych wolno korzysta¢ tylko
w sposéb opisany w niniejszej instrukgj.

Urzadzenie trzeba ustawi¢ na poziomej podtodze
o odpowiedniej wytrzymatosci. W  przypadku
ustawienia na niestabilnym podtozu, podczas pracy
urzadzenie moze zacza¢ silnie wibrowa¢, a nawet
przewrdci¢ sie powodujgc obrazenia lub zniszczenie
mienia.

Podczas transportowania urzadzenia trzeba
zabezpieczy¢ jego drzwi. Urzadzenia niewolno
podnosi¢ za drzwi. Panel z hartowanego znajdujacy
sie w drzwiach moze pekna¢ i spowodowac zranienia
lub uszkodzenia.

Urzadzenie musi by¢ uziemione zgodnie
z obowigzujacymi przepisami i normami.
Szczegétowe informacje zamieszczono w  instrukgji
montazu. Nieprawidtowe uziemienie urzadzenia grozi
porazeniem pradem elektrycznym.
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OSTRZEZENIE Aby bezpiecznie uzytkowac urzadzenie i zminimalizowa¢ ryzyko pozaru,

wybuchu, porazenia pradem elektrycznym, $mierci, obrazen lub zniszczenia
mienia, trzeba doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i stosowac sie do

zawartych w niej jej zalecen.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PODCZAS INSTALOWANIA

Urzadzenie musi by¢ przechowywane oraz
zainstalowane w miejscu, w ktérym nie bedzie
narazone na dziatanie temperatur ponizej 0°C ani
czynnikéw atmosferycznych. Jezeli podczas dostawy
temperatura na zewnatrz jest ponizej 0°C, to przed
rozpoczeciem uzytkowania trzeba odczekaé az
urzadzenie ogrzeje sie do temperatury pokojowej.

Nie wolno podejmowac préb naprawy lub wymiany
jakichkolwiek elementéw urzadzenia. O ile
w instrukcji konserwacji/naprawy dla uzytkownikéw
nie zamieszczono innych zalecen, wszelkie naprawy i
prace serwisowe muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu. Ponadto,
przed  przystgpieniem do  serwisowania/
konserwowania urzadzenia w dozwolonym zakresie
uzytkownik musi upewnic sig, czy rozumie wszystkie
instrukcje oraz posiada odpowiednie umiejetnosci.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi powaznymi

obrazeniami,  pozarem,  porazeniem  pradem
elektrycznym lub $miercia.
Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem

elektrycznym, urzadzenia nie nalezy instalowac
w wilgotnych miejscach, takich jak np. tazienka.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi $miercig,
powaznymi obrazeniami, pozarem, zdeformowaniem
lub uszkodzeniem urzadzenia.

Usuna¢  wszystkie elementy  opakowania /
zabezpieczenia transportowe i zutylizowac je
w odpowiedni  sposdb. Pozostawienie  resztek
opakowania/zabezpieczen transportowych

w urzadzeniu grozi poparzeniami, pozarem, wybuchem
lub $miercia.

Obwad, do ktérego jest podigczane urzadzenie musi
by¢ przystosowany do pobieranego natezenia pradu
oraz wyposazony w odpowiednie zabezpieczenia.
Przewody instalacji o zbyt matym przekroju moga
przegrzewal sie, co grozi porazeniem pradem
elektrycznym i/lub pozarem.

Jezeli przewéd sieciowy ulegnie uszkodzeniu, to
jego wymiane trzeba zleci¢ autoryzowanemu
serwisowi lub wykwalifikowanemu elektrykowi.
Materiaty opakowaniowe trzeba przechowywac
poza zasiegiem dzieci. Zabawa materiatami
opakowaniowymi moze doprowadzi¢ do uduszenia sie.
Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w poblizu zrédet
ciepta, takich jak, piec, piekarnik, czy grzejnik.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢
do deformacji urzadzenia, wydzielania sie dymu lub do
pozaru.

Na urzadzeniu nie wolno ustawia¢ swiec, wyrobow
tytoniowych  ani  materiatbw  tatwopalnych.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do roztopienia sie
wosku, wydzielania sie dymu lub do pozaru.

Z urzadzenia trzeba usungé¢ wszystkie folie
ochronne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, wydzielania
sie dymu lub do pozaru.

Urzadzenie  trzeba  zainstalowa¢  zgodnie
z krajowymi  przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PODCZAS PODtACZANIA DO
SIECI ELEKTRYCZNEJ

Nie wolno przerabia¢ wtyczki przewodu zasilania.
Aby zapobiec porazeniu pradem lub innym obrazeniom,
a takze uszkodzeniu urzadzenia, przewdd zasilania
trzeba podtgczy¢ do prawidtowo uziemionego gniazdka
sieciowego.

Urzadzenie trzeba podiagczy¢ do instalagji
elektrycznej 230 V / 50 Hz z bezpiecznikiem 8 A.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢
do pozaru, wybuchu lub Smierci.

Urzadzenie trzeba podtaczy¢ do prawidtowo
uziemionego gniazdka sieciowego. Nieprawidtowe
uziemienie urzadzenia grozi porazeniem pradem
elektrycznym. Sprawdzenie uziemienia gniazdka
nalezy zlecic wykwalifikowanemu elektrykowi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢
do porazenia pradem elektrycznym i/lub pozaru.

Urzadzenie trzeba zainstalowa¢ przy tatwo
dostepnym gniazdku sieciowym. Gdy urzadzenie nie
jest uzywane, nalezy je odiagczy¢ od gniazdka
sieciowego, aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Przed rozpoczeciem demontazu lub naprawy,
urzadzenie trzeba odtaczy¢ od gniazdka sieciowego,
aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym.
Urzadzenie trzeba zawsze podigcza¢c do
oddzielnego  gniazdka  sieciowego. Przed
podtaczeniem urzadzenia trzeba tez upewnic sie,
czy napigcie podane na tabliczce znamionowe;j jest
zgodne z napieciem sieciowym. Takie sposdb
podigczenia zapewnia optymalng prace urzadzenia
oraz zapobiega przecigzeniu instalacji elektrycznej,
ktére moze doprowadzi¢ do pozaru.
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Do podigczania urzadzenia nie wolno stosowac
przedtuzacza. Takie postepowanie moze doprowadzi¢
do porazenia pradem elektrycznym lub do pozaru.
Odtaczajac urzadzenie od gniazdka sieciowego nie
wolno ciggna¢ za kabel. Trzeba zawsze chwytac
wtyczke i odciagac ja w kierunku prostopadtym do
Sciany. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia przewodu i/lub gniazdka, co grozi
pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Gdy przewdd sieciowy ulegnie przetarciu lub innemu
uszkodzeniu, trzeba niezwtocznie skontaktowac sie

z autoryzowanym serwisem LG lub
wykwalifikowanym elektrykiem i zleci¢ naprawe. Nie
wolno uzywac przewodu sieciowego z widocznymi
peknigciami lub przetarciami izolacji. Uszkodzenia
izolaji groza porazeniem pradem elektrycznym i/lub
pozarem.

Gdy szafa parowa LG Styler jest odsuwana od
Sciany, trzeba zachowac ostroznos¢, aby nie
przewrécic  jej ani nie uszkodzi¢ przewodu
sieciowego. W przeciwnym razie moze wystapi¢
ryzyko obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA TRZEBA DOKtADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE.

A\

OSTRZEZENIE Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub eksplozji, porazenia pradem elektrycznym,

obrazen, $mierci, a takze zniszczenia mienia, podczas uzytkowania produktu,
trzeba przestrzegac srodkéw ostroznosci obejmujgcych ponizsze:

UZYTKOWANIE

Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe na urzadzeniu lub
w jego wnetrzu. Gdy urzadzenie jest uzytkowane w
miejscu dostgpnym dla dzieci, dzieci musza
znajdowac sie pod stata opieka.

Drzwi, pétek oraz elementéw wewnatrz szafy
parowej LG Styler nie wolno obcigza¢ w sposéb
niezgodny z przeznaczeniem. Zabronione jest
stawanie, wspinanie sig, czy wieszanie si¢ na
drzwiach, pétkach i elementach wewnatrz
urzadzenia. Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu lub
przewrdcic sie powodujgc obrazenia lub inne szkody.
Nie wolno stawac na drzwiczkach zbiornikéw wody.
Szafa parowa LG Styler moze przewrdci¢ —sie
powodujac obrazenia lub inne szkody.

Na szafie parowej LG Styler nie wolno ustawiac¢
cigzkich lub niebezpiecznych przedmiotéw.

Do szafy parowej LG Styler nie wolno wktadac¢
zywych zwierzat.

Dzieci nie moga wchodzi¢ na pracujace urzadzenie.
JeZeli wystapi wyciek gazu (propanu/LPG), to trzeba
dobrze  przewietrzy¢ pomieszczenie a  przed
wznowieniem uzytkowania urzadzenia skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem. Nie dotyka¢ ani nie
odtgcza¢ wtyczki przewodu zasilania szafy parowej LG
Styler.

tatwopalnych substancji (chemikaliow, lekéw,
kosmetykadw, itp.) nie wolno uzywac w poblizu szafy
parowej LG Styler, ani ustawiac ich na urzadzeniu lub
w jego wnetrzu. Szafy parowej LG Styler nie wolno
ustawiaé w  poblizu  zbiornikéw /  instalacji
z tatwopalnym gazem.

Niezwtocznie odtaczy¢ wtyczke od gniazdka
sieciowego, gdy z urzadzenia stycha¢ hatas albo
wydziela sie z niego nietypowy zapach lub dym.

W przypadku zalania: nie zbliza¢ si¢ do urzadzenia,
gdy jego podstawa znajduje sie pod woda. W takiej

sytuagji trzeba skontaktowa¢ sie z centrum
serwisowym. \Wystepuje wowczas ryzyko porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru

Nie wolno stosowac¢ srodkéw zmigkczajgcych
tkaniny lub antystatycznych, o ile nie sa wyraznie
zalecane przez producentow.

Podczas pracy urzadzenia nie zbliza¢ dtoni ani
innych czesci ciata do dysz parowych. Ze wzgledu na
wysokg temperature para moze spowodowac
oparzenia.

Do dysz parowych nie wolno wktada¢ zadnych
przedmiotéw. Moze to spowodowad gtosng prace
urzadzenia oraz doprowadzi¢ do pozaru.

Nie wolno pi¢ wody ze zbiornikéw znajdujacych sig¢
w urzadzeniu.

Szafy parowej LG Styler nie wolno demontowac ani
przerabiac.

Pod szafe parowa LG Styler nie wolno wsuwaé
dtoni, stop, ani metalowych przedmiotow.

Szafy parowej LG Styler ani przewodu sieciowego
nie wolno dotyka¢ mokrymi rekoma.

Ze wzgledu na ryzyko zmiazdzenia, nie wolno
wktada¢ palcow miedzy drzwi a obudowe
urzadzenia. Przeswity miedzy drzwiami a obudowa
muszg by¢ bardzo mate. Gdy w poblizu znajdujg sie
dzieci, podczas zamykania drzwi zachowa¢ szczegdlng
ostroznos¢.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (tacznie z dzie¢mi) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej,
lub ktérym brak doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg
one nadzorowane badZz instruowane w zakresie
uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng
zaich bezpieczenstwo.
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A OSTRZEZENIE Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub eksplozji, porazenia pradem elektrycznym,
obrazen, $mierci, a takze zniszczenia mienia, podczas uzytkowania produktu,
trzeba przestrzegac srodkéw ostroznosci obejmujacych ponizsze:

« Do szafy parowej LG Styler nie wolno wktadac¢
rzeczy  zabrudzonych olejami  spozywczymi.
W skutek  zanieczyszczenia ~ tkanin  olejami
spozywczymi moze dojs$¢ do reakcji chemicznych, ktére
groza wybuchem pozaru wewnatrz urzadzenia.

+ W urzadzeniu nie wolno suszy¢ przedmiotéw
czyszczonych,  pranych, namoczonych  lub
skrapianych benzyna, srodkami do czyszczenia
chemicznego  albo  innymi  tatwopalnymi  lub
wybuchowymi substancjami, poniewaz wydzielajgce sie
opary moga doprowadzi¢ do zaptonu lub wybuchu.

« W urzadzeniu nie wolno suszy¢ przedmiotéw
zawierajacych spieniong gume lub podobne materiaty.

» Podczas pracy urzadzenia nie wolno otwierac jego
drzwi. Moze to niekorzystnie wptywa¢ na prace
urzadzenia. Jezeli urzadzenie jest ustawione na
dywanie lub w jego poblizu, to na skutek skraplania sie
pary wodnej wyptywajgcej z urzadzenia moze dojs¢ do
zaplamienia lub uszkodzenia dywanu.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko do celéw
opisanych w niniejszej instrukcji. Uszkodzenia
spowodowane  uzytkowaniem  niezgodnym = z
przeznaczeniem nie s3 objete gwarangja.

KONSERWOWANIE | UTYLIZACJA

» Wtyczke przewodu sieciowego trzeba regularnie
wyciera¢ w celu usunigcia ciat obcych (np. kurzu,
wody). Wtyczke wolno wyciera¢ tylko sucha szmatka.

Do suszenia wnetrza nie wolno stosowac zadnych
urzadzen. W celu usunigcia zapachéw z wnetrza nie
wolno zapalac Swiec.

» Podczas czyszczenia, urzadzenia nie wolno
bezposrednio spryskiwac woda. Grozi to pozarem lub
porazeniem pradem elektrycznym.

INFORMACIJE DOTYCZACE UZIEMIENIA

« Urzadzenie musi by¢ uziemione. \ przypadku awarii
lub uszkodzenia uziemienie zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym, poniewaz pozwala na
odprowadzenie pradu $ciezka o najmniejszym oporze
elektrycznym omijajgcej ludzkie ciato.

+ Urzadzenie musi by¢ wyposazone w kabel sieciowy
z zylg uziemiajgcg oraz uziemiong wtyczke. \Wtyczka
ta musi by¢ podtaczona do gniazdka z bolcem
uziemienia, ktore jest prawidtowo zainstalowane.

« Nie wolno przerabia¢ wtyczki. Jezeli wtyczka nie
pasuyje do gniazdka, to  zainstalowanie
odpowiedniego gniazdka trzeba zleci¢
wykwalifikowanemu elektrykowi.

+ Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajacy
z zylg uziemiajgca oraz uziemiong wtyczke. \Wtyczka
musi by¢ podtaczona do odpowiedniego gniazdka,

e Do czyszczenia

« Po uzyciu wnetrze trzeba wytrze¢ sucha szmatka.
» Przed kazdym wtozeniem wsadu, albo po kazdym

wyjeciu wsadu, trzeba oczyscic filtr zatrzymujacy
widkna.

zewnetrznych  powierzchni
urzadzenia nie wolno uzywac¢ wybielaczy, np.
tlenowych lub chlorowych. Wybielacze chlorowe lub
tlenowe mogg odbarwi¢ powierzchnie urzadzenia.

» Do czyszczenia oraz obstugiwania przyciskéw nie

wolno uzywac ostrych przedmiotéw. Grozi to
porazeniem pradem elektrycznym.

» Unika¢ uderzania szklanego panela przedniego

cigzkim przedmiotami.. Panel jest wykonany z
hartowanego szkta, jednak na skutek silnego uderzenia
moze pekna¢ powodujac obrazenia.

« Urzadzenie trzeba chroni¢ przed gryzoniami,

owadami oraz przedostawaniem sig¢ ciat obcych.
Zwierzeta i ciata obce moga uszkodzi¢ przewody, co
grozi pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

 Przed utylizacjg urzadzenia trzeba zdemontowac

drzwi. Aby zapobiec prébie wigczenia, trzeba docigé
przewdd sieciowy oraz uszkodzi¢ panel sterowania.

A OSTRZEZENIE

To urzadzenie zawiera zwiazki chemiczne,
ktdre w stanie Kalifornia zostaty uznane za
powodujace nowotwory, uszkodzenia ptodu
oraz bezptodnos¢. Po wykonaniu czynnosci
zwigzanych z uzytkowaniem urzadzenia
trzeba umy¢ rece.

ktdre jest prawidtowo zainstalowane i uziemione
zgodnie z krajowymi przepisami i normami.
Nieprawidtowe  uziemienie  urzadzenia  grozi
porazeniem pradem elektrycznym.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe podtgczenie przewodu
uziemiajgcego urzadzenie moze
skutkowa¢ porazeniem elektrycznym.
W przypadku watpliwosci co do
poprawnosci uziemienia urzadzenia nalezy
skontaktowa¢ sie z  wykwalifikowanym
elektrykiem lub pracownikiem serwisu.
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PODSTAWOWE INFORMACIJE O URZADZENIU

CZESCI URZADZENIA

oswietlenie wnetrza

ruchomy wieszak

oswietlenie wnetrza

uchwyt pétki

potka

filtr zapachowy

otwory wentylacyjne
do cyrkulagji
goracego powietrza

zbiornik zuzytej
wody

taca ociekowa

1

haki prasowalnicy
do spodni

prasowalnica do
spodni

drzwi*

dysza parowa

zbiornik Swiezej
wody

*Instalator moze zmieni¢ strone otwierania drzwi, aby dostosowac urzadzenie do miejsca uzytkowania.
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AKCESORIA

Akcesoria dostarczane wraz z urzgdzeniem

/i

2 wieszaki* wieszak do spodni*

&

zestaw do zabezpieczania przed
przewrdceniem

2 podktadki przeciwposlizgowe 2 ostony naroznikéw

_.q

2 ostony zawiaséw

* Mozna stosowac standardowe wieszaki z metalu/tworzywa sztucznego, z hakiem o $rednicy mniejszej niz 4 mm. Hak musi swobodnie by¢
dopasowany do wgtebienia w ruchomym wieszaku. Zbyt cienki hak moze by¢ spowodowac wibracje, hatas lub uszkodzenia ubran.

(D) uwaca

« W przypadku stwierdzenia baraku lub uszkodzenia akcesoriéw trzeba skontaktowac sie ze sprzedawca lub
serwisem LG.

+ Ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkowania oraz trwato$¢ urzadzenia trzeba stosowad wytacznie elementy
zatwierdzone przez producenta. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowa prace urzadzenia lub
wypadki spowodowane uzywaniem oddzielnie zakupionych, niezatwierdzonych czesci lub elementéw.

« Wyglad czesdci i akcesoriéw przedstawionych na ilustracjach w instrukcji moze rézni¢ od rzeczywistego. Ze
wzgledu na state doskonalenie wyrobéw producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez
uprzedzenia.
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RUCHOMY WIESZAK

Ubrania mozna zawiesi¢ na ruchomym wieszaku
korzystajac z wieszakéw dostarczonych wraz z szafa
parowa LG  Styler lub innych  wieszakdw
z metalu/tworzywa  sztucznego, ktérych haki sg
dopasowane do wgtebiert w ruchomym wieszaku.

 Ruchomy wieszak mozna uzywac do pielegnowania
marynarek/zakietéw, ptaszczy, marynarek, bluz,
sukienek, spédnic oraz spodni nie wymagajacych
zaprasowania w kant. Aby zaprasowa¢ spodnie
w kant, trzeba uzy¢ prasowalnicy do spodni.

« Na ruchomym wieszaku mozna zawiesi¢ kazde
ubranie, ktére mozna podda¢ dziataniu pary albo
suszy¢ na standardowym wieszaku do odziezy bez
ryzyka, ze wieszak pozostawi zagniecenia lub
spowoduje inne uszkodzenia tkaniny.

« Aby unikng¢ powstania sladéw po wieszaku, swetry
i inne ubrania z dzianiny nalezy suszy¢ na pétce.

« Odziez trzeba zawies¢ tak, aby podczas programu
nie spadta z ruchomego wieszaka. W tym celu
trzeba zapiag¢ guziki lub zamki btyskawiczne.

« W miare mozliwosci ubrania trzeba rozmiesci¢
w taki sposéb, aby nie dotykaty wewnetrznych
powierzchni szafy parowej. Na wewnetrznych
Scianach urzadzenia moze skraplac¢ sie para wodna,
a ubrania stykajgce sie z tymi powierzchniami moga
pozosta¢ wilgotne po zakornczeniu programu.
Dtuzsze ubrania trzeba wiesza¢ wykorzystujac
ukosne wagtebienia w ruchomym wieszaku.

/N UWAGA

+ Nie wolno oplerac si¢ o ruchomy wieszak ani za
niego pociggac. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
ruchomym wieszakiem, np. na hustanie si¢ na nim.
Urzadzenie moze przewrdcié sie  powodujac
uszkodzenia lub obrazenia.

PRASOWALNICA DO SPODNI

Do wieszania ubrait w prasowalnicy do spodni nalezy
wykorzysta¢  wieszak do  spodni  dostarczony
w zestawie z szafg parowg LG Styler lub inny wieszak
do spodni, ktdry pasuje do zaczepdw znajdujacych sie
na drzwiach, powyzej prasowalnicy.

« Aby otworzy¢ prasowalnice do spodni, nacisng¢
ikone znajdujaca sie z przodu prasowalnicy.

4 === [

p

‘ 0

\_ J

« Prasowalnica  zachowuje  kanty  nogawek,
a jednoczednie usuwa zagniecenia w innych
miejscach.

« Spodnie mozna prasowa¢ podczas odswiezania
innych ubran przy uzyciu tego samego programu.

» Najlepsze rezultaty mozna uzyska¢ stosujac
program Extra Pants Care” przeznaczony
specjalnie do stosowania z prasowalnica. Program
ten mozna pobra¢ przy uzyciu aplikacji LG Smart
Styler, a nastepnie uzywac jako jeden z programéw
specjalnych (Downloaded).

(D) uwaca

Aby unikna¢ zaprasowania podwdjnych kantéw, przed
uzyciem prasowalnicy nalezy usuna¢ dotychczasowe
zaprasowania korzystajagc z ruchomego wieszaka
i programu intensywnego.

/N UWAGA

« Na drzwiach prasowalnicy do spodni nie wolno
opiera¢ sie ani wiesza¢ cigzkich przedmiotéw.
Urzadzenie moze przewrdci¢ sie  powodujac
uszkodzenia lub obrazenia.

« Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe drzwiami
prasowalnicy, np. hustanie sie na nich. Urzadzenie
moze przewrdci¢ sie powodujgc uszkodzenia lub
obrazenia.

« Ze wzgledu na ryzyko zmiazdzenia, nie wolno
wktada¢ palcow miedzy drzwi prasowalnicy
a obudowe urzadzenia. Aby unikna¢ wypadkdw,
przebywajace w poblizu dzieci muszg by¢ pod statym
nadzorem.
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POLtKA
Pétka stuzy do pielegnowania ubraii lub innych

przedmiotdw, ktdre sa trudne do zawieszenia lub moga
zostac uszkodzone podczas suszenia na wieszaku.

"~

WYBIERANIE FUNKCIJI

SZAFY

PAROWEJ LG STYLER

\_C

przedmiotdw.

@) marynarka/zakiet, ruchomy wieszak
blezer
p’ra%zc_z, kurtka ruchomy wieszak
(krotkie)
) ruchomy wieszak
\\ plaszcz (dug) (trzeba wyjac pdtke)
— ) sukienka (krotka) ruchomy wieszak
sukienka (dtuga) ruchomy WIES za{k
Na pétce mozna uktada¢ pluszowe zabawki, (trzeba wyjac potke)
poduszki, kapelusze, itp. spédnica ruchomy wieszak
Na pétce mozna uktada¢ swetry, ubrania z dzianiny, lekki koc, narzuta ruchomy wieszak
blellng lub delikatne bluzll<|, ktére podczas suszeniu kocyk dzieciecy ruchomy wieszak
na wieszaku mogg zosta¢ uszkodzone (odci$niecie - - -
wieszaka, rozciggniecie, itp.) spodnie (bez kantéw) | ruchomy wieszak
Aby uzyska¢ najwieksza skuteczno$¢ suszenia, szorty ruchomy wieszak
rzeczy na pétce nie powinny by¢ uktadane jedne na ubranka dzieciece ruchomy wieszak
drugich. Nalezy suszy¢ pojedyncze rzeczy lub -
uktadac je obok siebie zachowujac pewna odlegtosc. szal rulchomy wieszak lub
Gdy pétka nie jest uzywana, nalezy przechowywac potka
ja zamocowang na uchwycie znajdujgcym sie na K ruchomy wieszak lub
RS ’ rawat .
tylnej Scianie szafy parowe;. po’rka
Nie uzywac pétki do przechowywania cigezkich ruchomy wieszak lub
chusta .
W miare mozliwosci ubrania trzeba rozmiesci¢ na pdika -
pétce w taki sposéb, aby nie dotykaty bielizna ruchomy wieszak lub

wewnetrznych powierzchni szafy parowej. Na
wewnetrznych $cianach urzadzenia moze skrapla¢
sie para wodna, a ubrania stykajace sie z tymi
powierzchniami mogg pozosta¢ wilgotne po
zakoriczeniu programu.

/N UWAGA

« Nie uzywac pétki do przechowywania cigzkich
przedmiotéw. Pdtka moze spas¢ powodujac
uszkodzenia lub obrazenia.

« Nie wchodzi¢ na pétke ani nie siada¢ na niej. Pdtka
moze spas¢ lub urzadzenie moze przewrdci¢ sie
powodujac uszkodzenia lub obrazenia.

potka (jesli delikatne)

koszula, bluza

ruchomy wieszak lub
potka (jesli delikatne)

spodnie (z kantami)

prasowalnica do spodni

czapka, kapelusz potka
pluszowe zabawki potka
poduszka potka
sweter potka
odziez z dzianiny potka
ubranka niemowlece potka
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INSTALOWANIE

PODSTAWOWE INFORMACJE DOTYCZACE INSTALOWANIA

Prosimy doktadnie zapozna¢ z ponizszymi informacjami dotyczacymi instalowania, zaréwno po zakupie
urzadzenia, jak i w przypadku transportowania go w inne miejsce.

=

Usung¢ materiaty opakowaniowe znajdujace
wewngatrz oraz na zewngtrz szafy parowej.

Rozpakowac urzadzenie i usuna¢
materiaty opakowaniowe.

_)l -

W razie potrzeby zmieni¢ strone
otwierania drzwi.

DANE TECHNICZNE

Immmum 20cm

—

N

minimum 5 cm minimum 5 cm

Wybra¢ miejsce na urzadzenie,
sprawdzi¢ minimalne przeswity
wokat urzgdzenia.

ga—:ﬁ-

Wypoziomowac szafe parowsa.

Podtaczy¢ do gniazdka sieciowego

z uziemieniem

Ze wzgledu na state doskonalenie produktéw, wyglad urzadzenia oraz dane techniczne moga rézni¢ sie od

przedstawionych w niniejszej instrukgji.

Szafa parowa S3*ERB

Opis

Urzadzenie elektryczne do pielegnowania odziezy

Wymagania dotyczace zasilania
elektrycznego

Szczegdtowe informacje zamieszczono na tabliczce znamionowe.

Wymiary 445 mm (szer.) x 585 mm (gt) x 1850 mm (wys.), 1010 mm (gt przy
otwartych drzwiach)

Masa netto 83 kg

Maksymalny wsad 4 sztuki

pobdér mocy 1850 W

Zabezpieczenia Podwdjne  zabezpieczenie  termiczne,  bezpiecznik  termiczny,

monitorowanie przy uzyciu czujnika

Dane bezpiecznika elektrycznego

65TL ceramiczny 250 Vac / 15 A

Zakres roboczych temperatur wody

5-35°C

Zakres roboczych cisnien wody

Cidnienie atmosferyczne
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ROZPAKOWANIE SZAFY PAROWE)J

/\ OSTRZEZENIE

« Prace zwigzane z  przestawianiem lub
instalowaniem szafy parowej LG Styler musza by¢
wykonywane przez co najmniej dwie osoby.
Niestosowanie sie do tego zalecenia grozi kontuzjg
lub innymi obrazeniami.

. Szafa parowa LG Styler jest ciezka. Podczas
przesuwania urzadzenia trzeba korzystac z kétek
znajdujgcych sie na spodzie. \W tym celu urzadzenie
trzeba ostroznie przechyli¢ do tytu, tak aby staneto
na kétkach.

« Podczas  przesuwania  urzadzenie  trzeba
utrzymywa¢ w pozycji pionowej. Jezeli szafa
parowa LG Styler zostanie potozona na boku, to
moze dojs¢ do wycieku czynnika chtodniczego,
aw rezultacie do awarii.

« Materiaty  tatwopalne  (lub  wydzielajace
tatwopalne opary) trzeba przechowywac z dala od
szafy parowej LG Styler. Niestosowanie sie do tego
zalecania grozi pozarem, wybuchem lub $miercia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania szafy parowej
LG Styler trzeba usuna¢ z niej tasme klejaca/folie
zabezpieczajgce oraz tymczasowe etykiety.
Nie wolno usuwa¢ etykiet z ostrzezeniami,
oznaczenia modelu i numeru seryjnego, ani tabliczki
znamionowej, ktdére znajdujg sie pod przednig
panelem czotowym urzadzenia.

Aby usuna¢ resztki tasmy klejacej lub kleju, trzeba
je energicznie pociera¢ kciukiem.

Resztki tasmy lub kleju mozna tez tatwo usung¢
wcierajagc w nie palcami niewielkg ilos¢ ptynu do
zmywania naczyn. Nastepnie przetrze¢ szmatka
zwilzong w cieptej wodzie i wytrze¢ do sucha.

Do usuwania resztek tasmy klejgcej lub kleju nie
wolno uzywaé ostrych przedmiotéw, zmywaczy
alkoholowych, tatwopalnych cieczy, ani srodkéw
do szorowania.

Produkty te moga uszkodzi¢ powierzchnie szafy
parowej LG Styler.

WYBIERANIE ODPOWIEDNIEGO MIEJSCA NA URZADZENIE

Zasilanie
elektryczne
poboru pradu min. 15 A.

A OSTRZEZENIE:

grozi pozarem.

Urzadzenie trzeba ustawi¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazdka sieciowego.
Urzadzenie trzeba podtaczy¢ do oddzielnego gniazdka instalacji 230 V / 50 Hz, przystosowanej do

Do gniazdka, do ktérego jest podigczona szafa parowa LG Styler, nie wolno
podtaczac jednoczesnie kilku urzadzen. Przecigzenie domowej instalacji elektrycznej

Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, szafy parowej LG Styler
nie nalezy instalowa¢ w wilgotnych miejscach.

Podtoga

Podtoga musi by¢ pozioma i wystarczajaco wytrzymata, aby utrzymac urzadzenie wazace 83 kg.
W celu skompensowania nieréwnosci podtogi wyregulowac stopki poziomujace.
Urzadzenia nie wolno instalowa¢ na platformie ani konstrukcji o zbyt matej wytrzymatosci.

Temperatura
otoczenia

moze spadac ponizej 0°C.

Temperatura otoczenia musi miesci¢ sie w przedziale od 10°C do 35°C.
Temperatury spoza tego zakresu moga niekorzystnie wptywac na efektywnos¢ pracy urzadzenia.
Urzadzenia nie wolno instalowac¢ miejscu bezposrednio nastonecznionym, lub w ktérym temperatura

Wolna
przestrzen
wokat
urzadzenia

miejsca.

wynosi¢ przynajmniej 20 cm.

Aby umozliwi¢ otwieranie drzwi, przed urzadzeniem trzeba pozostawi¢ przynajmniej 46 cm wolnego

Odlegtos¢ bokdw oraz tytu szafy parowej LG Styler od $cian musi wynosi¢ co najmniej 2 cm.
Odlegtos¢ gérnej powierzchni szafy parowej LG Styler od znajdujacych sie nad nig pétek/szafek musi

Zbyt mate odlegtosci od $cian / innych mebli moga niekorzystnie wptynaé na efektywnos¢ pracy
urzadzenia oraz przyczyni¢ sie do nadmiernego zuzycia energii elektrycznej.




13 INSTALOWANIE

WYMAGANIA DOTYCZACE MIEJSCA

/\ OSTRZEZENIE

Przed zainstalowaniem oraz rozpoczeciem uzytkowania szafy parowej LG Styler trzeba doktadnie przeczytac
instrukcje. Wazne jest, aby przed zainstalowaniem i rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia zapoznaé sie
z trescig catej instrukgji.

Wymagania dotyczace instalowania:

« Uziemione gniazdko elektryczne znajdujace sie «+ Podtoga o wytrzymatosci dostosowanej do ciezaru
w odlegtosci maks. 61 c¢cm do dowolnego boku urzadzenia, ktéry wynosi 83 kg. Jezeli w poblizu
urzadzenia. znajduja sie inne urzadzenia (np. pralka, suszarka),

to trzeba uwzgledni¢ tgczny ciezar wszystkich
urzadzen.

/\ OSTRZEZENIE

- Szafy parowej LG Styler nie wolno instalowac¢ ani przechowywac¢ w miejscach, w ktérych bedzie
narazona na dziatanie wody i/lub czynnikéw atmosferycznych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym, obrazeniami lub uszkodzeniem / awarig urzadzenia.

Wolna przestrzen wokét urzadzenia
A OSTRZEZENIE

» Nachylenie podtogi, na ktérej jest ustawiana szafa parowa LG Styler nie moze przekracza¢ 2,5 cm.
Stopki poziomujace nie pozwalajg na prawidtowe wypoziomowanie urzadzenia, gdy réznica wysokosci
przekracza 2,5 cm.

« Szafy parowej LG Styler nie wolno ustawia¢ na platformie z otworami lub, ktdra jest elastyczna. Moze
to spowodowa¢ gtosna prace urzadzenia, nadmierne wibracje oraz doprowadzi¢ do upadku urzadzenia
skutkujacego uszkodzeniami lub obrazeniami.

52 mm
385 mm H
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\
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Zalecane odlegtosci od urzadzenia

Zaleca sie zachowanie nizej opisanych odlegtosci od szafy parowej LG

Styler. Testy dziatania szafy parowej LG Styler przeprowadzono przy

odlegtosciach od bokdw i tytu wynoszacych po 3 cm. Zaleca sie jednak

zachowanie odlegtosci przedstawionych na rysunku, poniewaz:

« dodatkowa przestrzen utatwia wykonywanie prac montazowych oraz
serwisowanie,

» sztukateria i inne elementy dekoracyjne Scian, drzwi lub podtogi

moga wymagac zwiekszenia odlegtosci od urzadzenia,

dzieki dodatkowej przestrzeni wokét szafy parowej LG Styler mozna

ograniczy¢ przenoszenie si¢ drgan i hatasu,

« trzeba tez uwzgledni¢ wymagane minimalne odlegtosci od innych
urzadzen, takich jak pralka lub suszarka.

Odlegtosci wymagane przy instalowaniu we wnece lub zabudowie

j\
5? u—
Scm

\ \;/‘

Wokét szafy parowej LG Styler (lub innych urzadzen) trzeba zapewni¢ minimalne wolne miejsce, tak aby podczas
pracy nie stykata si¢ ze $cianami, meblami lub innymi urzagdzeniami. Aby unikngé podwyzszonego poziomu hatasu
lub uszkodzen, odlegtos¢ od szafy parowej LG Styler musi wynosi¢ z kazdej strony przynajmniej 3 cm.

» W przypadku montazu w zabudowie z drzwiami, w
goérnej oraz w dolnej czesci drzwi musza by¢

« Minimalna powierzchnia otworu wentylacyjnego
przy montazu w zabudowie wynosi 200 cm?.

wykonane otwory wentylacyjne o odpowiedniej
powierzchni. Dopuszczalne sg drzwi azurowe
o réwnowaznej powierzchni otworéw.

Montaz w zabudowie

Wymagania dotyczace wentylacji przy
montazu w zabudowie

Aby zapewni¢ prawidtowe odprowadzenia ciepta
oraz wilgoci, zabudowa z drzwiami musi mie¢ gérne
oraz dolne otwory wentylacyjne. Goérny otwor

ww 09
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.
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wentylacyjny o powierzchni 310 cm? musi
znajdowacd na wysokosci przynajmniej 182 c¢cm nad
podtoga.

Dolny otwdr wentylacyjny o powierzchni 155 cm?
musi znajdowac na wysokosci maksymalnie 30 cm
nad podtoga. Otwory wentylacyjne moga by¢

wyposazone w kratki.
Y
7,6 cm

]

Otwor
wentylacyjny
310 cm?

Otwor
wentylacyjny
155 cm?

1

7,6 cm

Wymagane otwory wentylacyjne L
w drzwiach zabudowy

S
N

N

-
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1889 mm
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POZIOMOWANIE SZAFY PAROWE)
/\\| OSTRZEZENIE

- Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, trzeba
stosowac¢ si¢ do wszystkich obowigzujacych
przepisow BHP, a w szczegélnosci zaktadaé
dtugie rekawice robocze oraz okulary ochronne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi powaznymi
obrazeniami lub Smiercia.

« Urzadzenie jest ciezkie. Prace  zwigzane
z instalowaniem szafy parowej LG Styler musza by¢
wykonywane przez co najmniej dwie osoby.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi powaznymi
obrazeniami lub Smiercig.

« W celu zapewnienia optymalnej pracy, szafa
parowa LG Styler musi by¢ wypoziomowana. Aby
zminimalizowa¢ wibracje, hatas i niepozadane
przemieszczanie sie urzadzenia, podtoga musi by¢
idealnie réwna i stabilna.

(1) uwaca

Stopki poziomujace trzeba regulowaé¢ tylko
w zakresie niezbednym do wypoziomowania szafy
parowej LG Styler. Nadmierne wysunigcie stopek
poziomujacych moze by¢ przyczyng wibracji.

1 Ustawi¢  szafe parowg LG  Styler
w docelowym miejscu. Upewni¢ sie, czy
urzgdzenie jest wypoziomowane.

» Wszystkie stopki poziomujgce muszg doktadnie
przylega¢ do podtogi. Aby upewni¢ sig, czy szafa
parowa LG Styler nie kotysze sie na boki, delikatnie
nacisng¢ kazdy z jej naroznikéw. Upewni¢ sig, czy
nie ma szpar miedzy przednimi = stopkami
poziomujgcymi a podtoga.

/\ OSTRZEZENIE

- Szafa parowa LG Styler jest cigzka. Instalowanie
tylnej stopki poziomujacej musi odbywac sie
przy udziale przynajmniej dwéch osdb.
Niestosowanie sie do tego zalecenia grozi kontuzjg
lub innymi obrazeniami.

+ Podczas przesuwania i instalowania urzadzenie
trzeba utrzymywac¢ w pozycji pionowej. Jezeli
szafa parowa LG Styler zostanie potozona na boku,
to moze doj$¢ do wycieku czynnika chtodniczego,
a w rezultacie do awarii.

2 Przy uzyciu klucza (zapakowanego wraz
z instrukcjq) wyregulowac stopki
poziomujqce.
Aby unies¢ szafe parowa LG Styler, obraca¢ stopke
w lewo, natomiast aby ja obnizy¢, obraca¢ stopke
w prawo.  Jezeli  urzadzenia nie  mozna
wypoziomowaé uzywajac tylko przednich stopek
poziomujacych, to trzeba zainstalowa¢ tylne stopki
poziomujagce - w tym celu nalezy przechyli¢
urzadzenie. W celu zainstalowania tylnych stopek
nie wolno ktas¢ urzadzenia.

Opuszczajac lub podnoszac narozniki urzadzenia
przy uzyciu stopek, wypoziomowaé szafe parowa
LG Styler, tak aby nie byta przechylona na bok, ani
do przodu lub do tytu.

Upewni¢ sig, czy wszystkie stopki poziomujace
stykajg si¢ z podtoga. Jezeli szafa parowa LG Styler
nie  zostanie  wypoziomowana, to podczas
uzytkowania moze przewréci¢ sie  powodujac
obrazenia lub uszkodzenia.

3 Gdy szafa parowa LG Styler jest w petni
stabilna a wszystkie stopki poziomujgce
mocno przylegajqg do podtogi, dokreci¢
nakretki zabezpieczajgce.
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PRZEKLADANIE DRZWI

W razie potrzeby drzwi urzgdzenia mozna przetozyc.
Czynno$¢ ta powinna by¢ wykonana przez pracownika
serwisu podczas instalowania.

/\ OSTRZEZENIE

Uzytkownikowi nie wolno samodzielnie przektadac
drzwi. Jezeli zachodzi potrzeba przetozenia drzwi juz
po zainstalowaniu urzadzenia, to  trzeba
skontaktowac sie z serwisem LG.

UZYWANIE PODKLADEK
PRZECIWPOSLIZGOWYCH
(OPCJONALNIE)

Podktadki przeciwposlizgowe zapobiegaja
przesuwaniu sie urzadzenia podczas otwierania lub
zamykania drzwi.

1 Aby zamocowac podktadki przeciwposlizgowe,
oczysci¢ podtoge. Przy uzyciu suchej Sciereczki
usung¢ ciata obce oraz wilgo¢. Jezeli podtoga
pozostanie wilgotna, to podktadka moze przesuwac
sie.

2 Ustawi¢ szafe parowg LG Styler w miejscu
docelowym, a nastepnie wypoziomowac ja.

3 Potozy¢ podktadke przeciwposlizgowa potozy¢
na podtodze klejem do dotu.

Ta strona do qoéry

Strona —

.l
et
kle1em

Usungé¢ fOlIQ zabezpleczajch.

4 Ponownie sprawdzi¢ wypoziomowanie szafy
parowej LG Styler.

Delikatnie naciska¢ krawedzie urzadzenia, aby
upewni¢ sie czy stoi stabilnie i nie kotysze sie.
Jezeli szafa parowa LG Styler kotysze sig, to
trzeba jg ponownie wypoziomowac.

» Po usunieciu podktadek, na podtodze moga
pozosta¢ resztki kleju. Pozostatosci kleju mozna
zmy¢ alkoholem.

INSTALOWANIE
ZABEZPIECZENIA PRZED
WYWROCENIEM SIE

Urzadzenie moze przewréci¢ si¢ powodujac
uszkodzenia lub obrazenia. Nie wolno uzytkowac
urzadzenia bez zamocowanego zabezpieczenia
przed przewré6ceniem sig.

Jezeli zabezpieczenie przed przewrdceniem sie nie
jest prawidtowo zainstalowane, to szafa parowa
moze niespodziewanie przewrdci¢ sie, gdy dziecko
lub dorosty oprze sie o nig, albo na niej stanie lub
usigdzie. Urzadzenie moze tez przewrdci¢ sie na
skutek uzycia zbyt duzej sity przy otwieraniu drzwi
lub  nadmiernego  obcigzenia  wewnetrznych
elementdw.

Aby zmniejszy¢ ryzyko przewrdcenia sig¢ szafy
parowej, trzeba zainstalowa¢ zabezpieczenie
dostarczone wraz z urzadzeniem.

Zabezpieczenie trzeba zainstalowa¢ zgodnie
z zatgczong instrukgja.

Upewni¢ sie, czy zabezpieczenie przed
przewrdoceniem  si¢  zostato  prawidtowo

zamontowane.

Gdy urzadzenie znajduje sie w miejscu docelowym,
sprawdzi¢, czy przesuwne zamocowania kabla jest
wyregulowane w taki sposéb, aby pozostawi¢ luzny
odcinek kabla o dtugosci ok. 2,5 cm.

Jezeli urzadzenie i zabezpieczenie nie sa
prawidtowo zamontowane, to zabezpieczenie
przed przewrd6ceniem si¢ moze by¢ nieskuteczne.
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MONTAZ TACY OCIEKOWE)J

Przed rozpoczeciem uzytkowania szafy parowej LG
Styler, w dolng cze$¢ obudowy trzeba wsunaé tace
ociekowa.

1 Chwyci¢ tace ociekowa tak, aby strzatka

ilitera w jej przedniej czesci byty
skierowane do géry.
2Wtozy¢ najpierw jeden bok tacy,

a nastepnie drugi. Docisnag¢ tace, tak aby
wsuneta sie catkowicie.

3 Aby wyjac tace, trzeba wysungé najpierw
jeden jej bok, a nastepnie drugi.
Gdy na tacy zbierze sie woda, trzeba wyja¢ tace
i wyla¢ z niej wode. Po opréznieniu tace trzeba
ponownie zamontowac.

il
L

» Nie wolno uzytkowaé szafy parowej LG Styler
bez zamontowanej tacy ociekowe;j.
W przeciwnym razie moga wystapi¢ uszkodzenia
spowodowane przez wyciekajgcg wode.

INSTALOWANIE OSLON
NAROZNIKOW

1 Wypustki ostony przytozy¢ [~

do otworéw w gérnym
narozniku obudowy.

2 Docisng¢ ostoneg, tak aby
wypustki zablokowaty sie
w otworach. W analogiczny
spos6b zamontowac¢ ostony
na pozostatych naroznikach.

s

INSTALOWANIE OSLON
ZAWIASOW

1 Otworzy¢ drzwi szafy parowej LG Styler.

2 Natozy¢ ostone na dolny zespét zawiasu,
tak aby wygieta krawedz ostony znajdowata
sig po stronie przeciwnej do zawiasu,
a nastepnie docisnac.

l‘ \
tgyk%?

3 W analogiczny sposéb zamocowa¢ ostone
na goérnym zespole zawiasu.
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UZYTKOWANIE
PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

-

((E)))

Oczyscic¢ szafe parowa LG Styler.

Doktadnie oczysci¢ szafe parowg LG Styler i zetrze¢ z niej kurz, ktéry zebrat sie w czasie
transportowania. Urzadzenia nie wolno podtgcza¢ do zasilania ani uzytkowa¢, dopdki
powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne nie wyschng catkowicie.

/N UWAGA

+ Przy usuwaniu tasm lub resztek kleju z szafy parowej LG Styler nie wolno
stosowac ostrych przedmiotéw ani srodkéw czyszczacych zawierajgcymi alkohol,
wybielacze, substancje tatwopalne lub materiaty Scierne.

« Nie wolno usuwac¢ oznaczenia modelu, numer seryjnego ani tabliczki znamionowej,
ktére znajduja sie z tytu szafy parowej LG Styler.

(D) uwaca

Resztki kleju mozna usung¢ poprzez pocieranie kciukiem albo zmy¢ ptynem do mycia
naczyn.

Rozpakowac akcesoria.
Rozpakowac pétke i wieszaki. Akcesoria mozna naby¢ oddzielnie kontaktujgc sie z Obstugi
Klienta LG Electronics.

Zamontowac tace ociekowa.

Tace ociekowg trzeba wsung¢ w dolng czes¢ obudowy.

Podtaczy¢ kabel sieciowy.
Przed rozpoczeciem uzytkowania sprawdzi¢, czy kabel sieciowy jest prawidtowo
podtaczony.

W razie potrzeby, upra¢ ubrania, ktére majg by¢ wtozone do szafy
parowej LG Styler.

Szafa parowa nie pierze ubran. W czasie trwania programu plamy i luzne
zanieczyszczenia moga przenies¢ sie na inne ubrania. Aby zapobiec utrwaleniu plam
i przenoszeniu sie zabrudzen lub zapachéw, ubrania trzeba upraé, wyszczotkowacd lub
odplami¢ punktowo.
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UZYWANIE SZAFY PAROWE)

1 PRZYGOTOWANIE ODZIEZY

« \W razie potrzeby najpierw upra¢ ubrania.

« Do szafy parowej nie mozna wktada¢ rzeczy, ktére sa wrazliwe na dziatanie
wysokiej temperatury lub moga zosta¢ uszkodzone na skutek kontaktu z woda.

« Umiescic¢ rzeczy na wieszakach lub na pétce.

« Aby zapobiec spadaniu oraz uszkodzeniom, w ubraniach wieszanych na
ruchomym wieszaku trzeba zapig¢ guziki i zamki btyskawiczne.

CZYSZCZENIE FILTRA ZATRZYMUJACEGO WEOKNA, WYMIANA
WKLEADU W FILTRZE ZAPACHOWYM

Aby zapewni¢ szybkie i skuteczne dziatanie urzadzenia, wyjac filtr i usung¢ witékna
pozostate po ostatnim uzyciu szafy parowej. Ponownie zainstalowac filtr. Podczas
zamykania kratki zwréci¢ uwage na prawidtowe utozenie filtra. Nie wolno wigczac
szafy parowej LG Styler bez zatozonego filtra. Jezeli w filtrze zapachowym s3
uzywane chusteczki zmigkczajace/zapachowe, to chusteczke trzeba wymienia¢ po
kazdym uzyciu urzadzenia.

SPRAWDZENIE ZBIORNIKOW WODY

W razie potrzeby napetni¢ zbiornik Swiezej wody. W razie potrzeby oprdznic¢
zbiornik zuzytej wody. W celu zapewnienia efektywniejszej pracy oraz
wydtuzenia zywotnosci urzadzenia, trzeba stosowaé czysta wode z instalacji
wodociggowej. Nie stosowa¢ wody destylowanej ani nie wykorzystywac
ponownie wody ze zbiornika na zuzytg wode. Patrz punkt Sprawdzanie
zbiornikéw wody, strona 25.

WKEADANIE WSADU

Zwréci¢ uwage na symbole na metkach ubran oraz wybrany program. Jezeli
tkanina jest nieodpowiednia do wybranego programu, to moze zbiec sie lub ulec
powaznym uszkodzeniom.

Aby unikng¢ hatasu, tarcia oraz uszkodzenia odziezy, wyja¢ wszystkie
nieuzywane wieszaki.

WLACZANIE SZAFY PAROWEJ LG STYLER
Aby wiaczy¢ szafe parows, dotkna¢ przycisk z symbolem wytgcznika.

WYBIERANIE PROGRAMU

Dotkna¢ ikony odpowiadajace zagdanemu programowi oraz ustawieniom.

WLACZANIE PROGRAMU

Aby rozpocza¢ program, dotknaé i przytrzymac przycisk z ikong Start/Pauza.
Program mozna wstrzyma¢ w dowolnej chwili ponownie dotykajgc przycisk
Start/Pauza. Wstrzymany program mozna wznowi¢ w ciggu czterech minut.
Nastepnie szafa parowa LG Styler wytaczy sie a ustawienia zostang skasowane.
Podczas trwania programu nie wolno otwiera¢ drzwi urzadzenia. Para wodna
wydostajaca sie¢ z urzadzenia moze skrapla¢ sie na podtodze lub Scianach,
co z biegiem czasu moze doprowadzi¢ do uszkodzer lub rozwoju plesni.

ZAKONCZENIE PROGRAMU

Po zakoriczeniu programu wyja¢ ubrania z szafy parowej. Pozostawi¢ otwarte
drzwi urzadzenia, aby wypusci¢ gorgce powietrze. Gdy drzwi sg otwarte,
oswietlenie wnetrza zgasnie po uptywie 4 minut.
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SORTOWANIE WSADOW
Symbole na metkach ubran

Na wigkszosci ubran oraz innych wyrobéw z tkanin
znajdujg sie metki z informacjami dotyczacymi
prawidtowej pielegnacji. Ponizej przedstawiono
wybrane symbole, ktére trzeba uwzgledni¢ wybierajac
rzeczy odpowiednie do pielegnowania w szafie
parowej LG Styler.

Grupowanie tkanin o podobnych
wymaganiach

« Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty pielegnacji do
szafy parowej trzeba zawsze wktada¢ ubrania
o podobnych wymaganiach.

« Tkaniny réznig sie wymaganiami dotyczacymi
pielegnacji, niektdre sa nieodpowiednie do pewnych
programéw szafy parowej LG Styler lub wymagaja
pielegnowania osobno.

Wybieranie ubran odpowiednich
do pielegnacji w szafie parowe;j
Niektére rzeczy nie nadaja sie do pielegnowania w
szafie parowe;.

« Do szafy parowej nie mozna wktadac
nastepujacych rzeczy:

Kategoria |Rzeczy nie nadajgce sie do pielegnacji
w szdfie parowej LG Styler
Odziez Ubrania krochmalone, z winylu

Posciel/koce|Koce elektryczne, ciezkie koce
(dwuwarstwowe lub o masie ponad 1,5 kg)

Inne Buty, wyroby ze spienionej gumy, klejone

Kategoria | Etykieta |Znaczenie
m m Prac reczne 4
Oznaczenia Pra¢ w pralce,
dotyczace m program v
prania standardowy
Pra¢ w pralce,
m program do tkanin 4
— syntetycznych
m Delikatne v
g Nie pra¢ w wodzie v
Suszy¢ w suszarce,
@ program 4
Etykiety standardowy
dotyczace @ Program do tkanin v
suszenia = |syntetycznych
@I Delikatne v
g Nie suszy¢ w v
suszarce
g Nie suszy¢ NIE
E Suszy¢ rozwieszone v
m Suszy¢ w pionie v
|E| Suszy¢ na ptasko 4
Symbole @ Wysoka v
temp.
suszenia . ) v
w suszarce Srednia
@ Niska 4
‘ Chtodne suszenie NIE

* W szafie parowej LG Styler mozna pielegnowac niektdre
ubrania, np. z futra lub skéry, ktére sg oznaczone etykietg
nie pra¢ w wodzie.

Stosowac sie¢ do symboli na metkach ubran.
Programéw  szafy parowej LG Styler
wykorzystujgcych pare nie mozna stosowac do
pielegnowania rzeczy wrazliwych na wysoka
temperature lub nieodpowiednich do prania
w wodzie. Do takich rzeczy mozna stosowac
wytacznie program delikatnego suszenia ,Gentle Dry”.
Rzeczy z futra, skéry lub jedwabiu mozna
pielegnowa¢ tylko w programie ,Air Fresh”
(przewietrzanie). Program ten mozna pobra¢ przy
uzyciu aplikagji.

Uzycie  nieodpowiedniego = programu  moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia tkanin.

Silnie zabrudzone lub zaplamione rzeczy trzeba
uprac przed wtozeniem do szafy parowej LG Styler.
Szafa parowa nie pierze ubran. Luzne zanieczyszczenia
i plamy moga przenies¢ sig na inne ubrania.

Rzeczy o nieprzyjemnym zapachu trzeba wktadac
jako oddzielny wsad. W czasie trwania programu
nieprzyjemne zapachy moga przenikng¢ do innych
ubran.

Niektore zapachy moga by¢ trudne do usunigcia.
Zapachy substangji oleistych moga by¢ trudne do
usunigcia, poniewaz substancje te uniemozliwiajg
whikanie pary do tkanin. Ponadto, trudne do usunigcia
moga by¢ zapachy z tkanin, ktére przechowywano
przez dtuzszy czas.

Na niektérych tkaninach moga pozostawac
zagniecenia. Zagniecenie spowodowane dtugotrwatym
przechowywaniem mogag by¢ trudne do usunigcia.
Zagniecen tkanin bawetnianych lub Inianych nie da sie
catkowicie usungc.
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INFORMACJE DOTYCZACE PIELEGNACJI TKANIN

= tak
§ = sprawdzi¢ informacje
na metce

Widkna naturalne

Reczniki,
skarpety,
bielizna, dzinsy,

Na tkaninach zawierajacych
100% bawetny moga
pozostawac zagniecenia.

Bawetna ubrania L W razie potrzeby, po
sportowe, zakoriczeniu programu trzeba
koszulki, koce wyprasowac.

v
E Moze pozostac czes¢
% zagniecen. Przed uzyciem
= programu
£ odswiezania/dezynfekgji
§ Len, - ) trzeba upewnic sig, czy tkaniny
konopie, Odziez letnia, . sg odpowiednie do praniaw
ramia obrusy wodzie/recznego. Delikatne
ubrania potozy¢ na pétce.
Krochmalonych ubrar nie
mozna pielegnowac w szafie
parowej.

Wetna P{as?cze, Ubrania z dzianiny utozy¢ na

alpaki, garnitury ° pétce. Wetna alpaki i

wielbh:;dzia, Szaliki, wielb’(qldzia zt?iega sig w

kaszmir dzianina . goracej wodzie.

*Uzywac tylko pobrany
Futro, skdra |Ptaszcze, szale o* program Air Fresh (suszenie w
niskiej temperaturze).
Krawaty,

] wstazki, szaliki, *Uzywac tylko pobrany

& (Jedwab bluzy, o* program Air Fresh (suszenie

8 jedwabny w niskiej temperaturze).

H aksamit/plusz

o

% Swetry, Ubrania z dzianiny utozy¢ na

§ dzianiny . pétce. Niektdre gatunki wetny
zbiegaja sie podczas prania
w goracej wodzie. Przed

) uzyciem programu

Wetna Zimowe odswiezania/dezynfekdji

ptaszcze, trzeba upewnic sig, czy tkaniny

sg odpowiednie do prania
w wodzie/recznego.
Najbezpieczniejszy jest
program delikatny (Gentle
Dry).
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INFORMACJE DOTYCZACE PIELEGNACJI TKANIN - kontynuacja

o = tak
§ = sprawdzi¢ informacje
na metce
Octan (sztuczny |Podszewki
jedwab) garnituréw,
blLIZy, ° ° ° .
krawaty,
pizamy
Akryl Bielizna Ubrania utozy¢ na potce.
termiczna, . . . .
dzianiny
g Nylon Poriczochy, Ubrania utozy¢ na potce.
E bielizna . . . .
N
® Ubrania
c
2 sportowe, o o o o
§ zastony
. Rozciaggliwe W przypadku zawartosci
Poliuretan ubrania poliuretanu przekraczajacej
(zayvartos’c’é . . . . 5% l(np. w strojach
poliuretanu kapielowych) trzeba
ponizej 5%) sprawdzi¢ informacje na
metce.
Wiskoza Podszewki
garnituréw o o o o

» Tkaniny wykonane z tego samego rodzaju witékien réznia sie gramatura i wykoriczeniem. Dlatego moga miec¢
tez rézne wymagania dotyczace pielegnacji. Z tego powodu nie ma mozliwosci zamieszczenia w niniejszej
instrukcji wyczerpujacych i doktadnych informacji. Przed wtozeniem kazdej rzeczy do szafy parowej LG Styler
i wybraniem programu trzeba sprawdzi¢ informacje zamieszczone na metce. W przypadku tkanin ktére nie
majg trwatych koloréw, sg wrazliwe na wysoka temperature lub nie nadaja sie do prania w wodzie, nie mozna
stosowac programéw odswiezania (Refresh) ani dezynfekcji (Sanitary). Trwatos¢ koloréw mozna sprawdzi¢
zamaczajac niewielki, nie rzucajacy sie fragment ubrania (na wewnetrznym szwie). W celu uzyskania
doktadniejszych informacji prosimy skonsultowa¢ sie z producentem odziezy, pracownikiem pralni chemicznej
lub szczegétowsa instrukcja pielegnacji tkanin.

« Pielegnowanie w szafie parowej LG Styler ubran, ktére sg bardzo mokre lub nie majg trwatych koloréw moze
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia oraz powstania przebarwien wewnatrz urzadzenia. Przebarwienia te nie
wptywajg na prace szafy parowej LG Styler. Przebarwienia wnetrza urzadzenia mozna usuwac stosujac paste
do zebdw.

« Szafa parowa nie pierze ubran. Zabrudzone rzeczy trzeba upra¢ przed wtozeniem do szafy parowej.
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SPRAWDZANIE FILTROW PRZED
WLOZENIEM KAZDEGO WSADU

Sprawdzanie filtra zatrzymujacego
witdkna

Przed wtozeniem nowego wsadu zawsze sprawdzi¢,
czy filtr zatrzymujacy wtékna jest czysty. Zabrudzony
filtr prowadzi do wydtuzenia czasu suszenia.

1 Otworzy¢ przednig kratke i wyjaé¢ filtr
zatrzymujacy wtékna.

]

2 Wyczyscic filtr miekka szczotka lub
odkurzaczem.

Jezeli filtr jest zuzyty lub popekany, to trzeba
wymieni¢ go na nowy.

3 Ponownie zamontowac filtr.

/N UWAGA

Wktadajac kratke upewni¢ sig, czy jej boki sg
prawidtowo ustawione.

==

lewo . prawo

Wymienianie wktadek zapachowych

Stosujac chusteczki zmiekczajgce/zapachowe mozna
nada¢ ubraniom przyjemny zapach. Chusteczke
zmiekczajaca/zapachowa trzeba wymieni¢ po kazdym
uzyciu szafy parowej.

1 Wyjac filtr zapachowy z szafy parowej LG
Styler.

3 Zamkna¢ filtr zapachowy i wtozy¢ go z
powrotem do szafy parowej LG Styler.
Whozy¢ filtr zapachowy w kierunku wskazanym
strzatka. Stopien otwarcia filtra zapachowego
mozna regulowac suwakiem. Im mocniej jest
otwarty filtr, tym wiecej zapachu przedostaje sie
do ubran.

Zamkniety Otwarty

\

4 Gdy zakonczy sie program, wyja¢ filtr
zapachowy i usuna¢ z niego chusteczke.
Wskazéwka:na wacik rozpyli¢ 4-5 razy perfumy,
a nastepnie wtozy¢ go do filtra
zapachowego. (Intensywno$¢ zapachu
zalezy jednak od uzytych perfum.)
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SPRAWDZANIE ZBIORNIKOW
NA WODE

Przed uzyciem szafy parowej sprawdzi¢ ilos¢ wody
w zbiornikach. Przed witaczeniem szafy parowej
trzeba napetni¢ zbiornik Swiezej wody. Bez wody
urzadzenie nie bedzie dziata¢. Zbiornik zuzytej wody
trzeba opréznia¢ przed kazdym uzyciem urzadzenia.

1 Aby wyjac zbiornik i sprawdzi¢ poziom
wody, pociagna¢ za raczke zbiornika.
g - I /

2 Upewnic¢ sie, czy zbiornik SwieZej wody jest
napetniony.

W zaleznosci od wtgczanych programéw, zbiornik
Swiezej wody wystarcza na okoto cztery cykle. W celu
zapewnienia efektywniejszej pracy oraz wydtuzenia
zywotnosci urzadzenia, trzeba stosowac czysta wode
z instalacji wodociggowej lub wode butelkowana. Nie
stosowac wody destylowanej ani nie wykorzystywac
ponownie wody ze zbiornika na zuzytg wode.

Przy pierwszym uzyciu szafy parowej LG Styler
zostanie zuzyte 2/3 wody z catkowicie napetnionego
zbiornika. Przy nastepnych cyklach zuzycie wody jest
mniejsze.

/N UWAGA

» Do zbiornika swiezej wody wolno wlewaé
wytgcznie wode. Wszelkie inne substancje, takie
jak detergenty lub zmigkczacze do tkanin moga
spowodowac¢ uszkodzenie szafy parowej LG Styler.

« Uzywa¢ tylko czysta wode z instalacji
wodociggowej lub wode butelkowang. Ciata obce
znajdujgce sie w wodzie moga niekorzystnie
wptywaé na trwatos¢ szafy parowej LG Styler.

+ Nie uzywac wody destylowanej. Moze nie dziata¢
czujnik wykrywajgcy wode.

« Do zbiornika na Swiezg wode nie wolno wlewaé
wody ze zbiornika na zuzyta wode.

3 Upewnic sie, czy zbiornik na zuzyta wode
jest pusty.

Zbiornik na zuzytg wode zapetnia sie po okoto trzech

cyklach pracy. W przypadku programéw suszenia,

zbiornik zapetnia sie szybciej. Gdy zbiornik na zuzyta

wode jest zapetniony, szafa parowa LG Styler nie

dziata.

«+ Z biegiem czasu w zbiorniku na zuzyta wode moga
pojawi¢ sie przebarwienia. Jest to normalne
zjawisko, ktére nie wptywa na prace urzadzenia.

WKELADANIE WSADU DO
SZAFY PAROWEJ LG STYLER

A UWAGA

« Sprawdzi¢, czy wszystkie kieszenie ubran sa
puste. Przedmioty, takie jak spinacze, dtugopisy,
monety, czy klucze moga uszkodzi¢ zaréwno
szafe parowa LG Styler, jak i ubrania.
Ltatwopalne przedmioty, takie jak zapatki lub
zapalniczki, mogg zapali¢ si¢ powodujgc pozar.
Niestosowanie sie do tego zalecania grozi
pozarem, wybuchem lub $miercia.

« W urzadzeniu nie wolno suszy¢ ubran
zabrudzonych olejem, benzyng lub innymi
substancjami tatwopalnymi. Resztki oleju moga
pozostawa¢ na ubraniach nawet po upraniu.
Ignorowanie tego ostrzezenia moze doprowadzi¢
do pozaru, wybuchu lub $mierci.

+ Przed wilaczeniem programu z ruchomego
wieszaka trzeba zdja¢ puste wieszaki i potozy¢ ja
na potce. Nieuzywane wieszaki mogg spowodowaé
nadmierny hatas, tarcie i uszkodzenia ubran.

+ Wieszaki na ubrania trzeba wiesza¢ w jednym
kierunku, tak aby nie uderzaty o siebie.

Akcesoria Rzeczy, do ktérych moga by¢
uzywane

Wieszaki Koszule, sukienki, marynarki,

ptaszcze, spdédnice, spodnie bez

kantéw lub nie mieszczace sie
w prasowalnicy, a takze inne
rzeczy, ktére mozna powiesi¢ na
wieszaku.

Prasowalnica Spodnie, ktére maja by¢

do spodni zaprasowane w kant.

Potka Swetry, odziez wetniana, dzianiny,
bielizna, buty, kapelusze, zabawki
oraz inne rzeczy, ktérych nie

mozna zawiesi¢ na wieszaku.
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Wieszaki

Wieszaki dostarczane wraz z szafg parowg LG Styler
s3 przeznaczone wytacznie do stosowania w tym
urzgdzeniu. Mozna uzywac¢ innych wieszakdw
z metalu lub tworzywa sztucznego, ktérych haki maja
grubo$¢ mniejsza niz 4 mm i s3 dopasowane do
wgtebiert w ruchomym wieszaku.
« Na wieszakach nie mozna wiesza¢ odziezy z wetny,
dzianin ani delikatnej bielizny. Moze doj$¢ do
rozciggniecia lub powstania sladéw po wieszaku.

« Tyt kotnierzy niektérych ubran moze ulec
pomarszczeniu.
» Dtugie lub duze wubrania trzeba wieszac

wykorzystujgc ukosne wgtebienia w ruchomym
wieszaku.

» Przed wiaczeniem programu trzeba wyja¢ puste
wieszaki lub utozy¢ je na pétce.

1 Wybra¢ odpowiedni wieszak.

Wybra¢ wieszak najlepiej pasujacy do danego
ubrania.

2 Zapia¢  wszystkie guziki i zamki
btyskawiczne, po czym zawiesi¢ ubrania na
wieszakach.

Dzigki temu mozna zapobiec spadaniu ubran oraz
powstawaniu  dodatkowych  zagniecen. Jezeli
ubranie nie ma guzikéw ani zamka btyskawicznego,

to mozna zamocowac¢ je owijajac bawetniang ni¢
wokdt kotnierza.

3Wsuna¢ haki wieszakéw
ruchomego wieszaka.

EB

w szczeliny

Uzywanie ruchomego wieszaka

1 Wtozy¢ wieszaki w szczeliny i pociagnaé je
w doét, tak aby haki wsunety sie catkowicie.
Haki musza by¢ dopasowane do szczelin, aby
zapobiec powstawaniu hatasu, wibracji lub
uszkodzeniom odziezy.

2 Ubrania zajmujgce duzo miejsca wieszac
wykorzystujac ukosne wgtebienia (2 i 4).

Nie uzywa¢ jednoczednie ukosnych oraz

standardowych wgtebien. Wieszaki moga uderzac

o siebie uszkadzajac ubrania.

3 Nie wieszac zbyt duzej liczby ubran.
Przy mniejszej liczbie ubran uzyskuje sie wigksza
skuteczno$¢  suszenia. Ubrania  dotykajace
wewnetrznych Scian szafy parowej moga
wchtania¢ wode ze skroplonej pary i nie wyschnaé
catkowicie.

Wieszak do spodni lub
prasowalnica do spodni

Spodnie, ktére maja by¢ zaprasowane w kant trzeba

zawiesi¢ w prasowalnicy, natomiast spodnie bez

kantéw nalezy zawiesi¢ na ruchomym wieszaku.

« Gdy spodnie zostang zawieszone na ruchomym
wieszaku, kanty z nogawek moga rozprostowac sie.

« Aby zachowa¢ kanty nogawek, uzy¢ prasowalnicy
do spodni.

« Prasowalnica jest przeznaczona do spodni

o obwodzie w pasie maks. 96 cm i dtugosci maks.

110 cm. Przed wtozeniem spodni do prasowalnicy

sprawdzi¢ ich rozmiar. Jezeli spodnie sg zbyt duze,

zawiesi¢ je na ruchomym wieszaku.

Skuteczno$¢ usuwania zagniecen zalezy od rodzaju

tkaniny, z ktérej wykonano ubranie.

W celu najefektywniejszego usuwania zagniecen ze

spodni nalezy wtaczy¢ program Extra Pants Care

dostepny jako program domyslny program

specjalny - Downloaded.
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Otwieranie i zamykanie wieszaka do
spodni

1Aby otworzy¢ wieszak, odchyli¢é hak
w kierunku zaciskow az do odblokowania
mechanizmu i rozdzielenia zaciskow.

hak
ia
/
brzegi wieszaka
¥

s

2 Po wtozeniu spodni, ztozy¢ zaciski razem,
a nastepnie obroci¢ hak do géry, tak aby

zablokowac zaciski.
*

Sposdb wieszania spodni

2

1 Wyjac wszystkie przedmioty z kieszeni oraz

zapia¢ tylne kieszenie.

2 Ztozy¢  spodnie  wzdtuz l /?\ |
kantéw (lub miejsc, = =
w ktorych maja by¢ kanty),
a nastepnie wtozy¢ koice
nogawek do wieszaka. ]

)
v

3 Delikatnie pociagna¢ za boki nogawek.
Upewnic¢ sie, czy spodnie sa rozciaggniete w
wieszaku, bez fatd, i nie wysung sie z
wieszaka podczas trwania programu.

1 ;

—e

4 Wieszak na spodnie umiesci¢ na ruchomym
wieszaku lub na haku prasowalnicy.
=

—

Uzywanie prasowalnicy do spodni

1 Aby otworzy¢ prasowalnice, dotkna¢ ikone
znajdujaca sie z jej boku.

S,

A

]

2 Wieszak ze spodniami zawiesi¢ na haku nad
prasowalnica. Wybra¢ hak najlepiej
pasujacy do dtugosci spodni.

Dtuzsze spodnie nalezy wiesza¢ na wyzszych

hakach, tak aby nie dotykaty podtogi w szafie
parowej.

Prasowalnica jest przeznaczona od spodni
o obwodzie w pasie maks. 96 cm i dtugosci maks.
110 cm. Przed wtozeniem spodni do prasowalnicy
sprawdzi¢ ich rozmiar. Jezeli spodnie s3 zbyt duze,
zawiesi¢ je na ruchomym wieszaku.

3 Upewnic sig, czy spodnie
wiszg prosto.
Sprawdzi¢, czy kanty
nogawek sg wyréwnane.
Jezeli spodnie nie sg
prawidtowo ztozone
i zawieszone wzdtuz kantéw,
to moga zostac
zaprasowane podwajne
kanty.

4 Zamknagé¢ prasowalnice,
a nastepnie jeszcze raz
rozprostowac spodnie.
Delikatnie pociggnac za
brzegi spodni, aby
wyréwnac fatdy. Upewnic¢
sie, czy spodnie wiszg
prosto w prasowalnicy. &
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Pétka

Pétka jest przeznaczona do pielegnowania ubran i
innych rzeczy, ktérych nie mozna umiesci¢ na
wieszakach. Rzeczy na pdtce nie uktadac¢ jedne na
drugich. Aby zapewni¢ najwieksza skutecznos¢
suszenia trzeba ktas¢ na pétce pojedyncze rzeczy lub
uktadac je obok siebie zachowujac pewna odlegtosé.

Montowanie potki

1 Chwy¢ pétke tak, aby szary pasek byt
skierowany do przodu.

2W lewy wspornik pétki wsunaé rowek
znajdujacy sie w lewym boku pétki.
Nastepnie obnizy¢ prawy bok pétki
i umiesci¢ znajdujacy sie w nim rowek na
prawym wsporniku.

3 Aby zdemontowac pétke, unies¢ jej prawy
brzeg, a nastepie wysunac jej lewy brzeg ze
wspornika.

UWAGA

« Potki nie mozna montowac poprzez wsunigcie do

wnetrza  szafy  parowej.  Nieprawidtowo
zamontowana pétka wypadnie.
« Na poétce nie wolno uktada¢ cigzkich

przedmiotéow. Ponadto, pétka nie moze by¢
uzywana do przechowywania jakichkolwiek
rzeczy. Takie postepowanie moze spowodowac
nieprawidtowg prace urzadzenia.

+ Nie pozwala¢ dzieciom, aby wchodzity na pétke
ani ja chwytaly. Takie postepowanie grozi
wypadkiem.

» Podczas pielegnowania dtugich ubran, takich jak
ptaszcze lub sukienki, pétke nalezy zawiesi¢ na
uchwycie.

g ™

105 cm 130 cm

Przechowywanie wieszakéw

Nieuzywane wieszaki wyja¢ z ruchomego wieszaka i
wtozy¢ je miedzy prety potki. Dzieki temu mozna
unikna¢ nadmiernego hatasu oraz uszkodzenia ubran.

1 Wtozy¢ wieszaki miedzy prety pétki.

2 Jezeli podczas pielegnowania dtugich ubran
potka jest zawieszona na uchwytach, to

wieszaki trzeba przechowywac¢ poza szafa
parowa.

3 Nie uzywaé potki
ciezkich przedmiotéw.

do przechowywania
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PANEL STEROWANIA

Panel sterowania jest wyposazony w przyciski dotykowe reagujace na elektrycznos¢ statyczna. Dzieki temu, do
obstugiwania wystarcza tylko lekkie dotknigcie. Aby zapewni¢ prawidtowg prace przyciskéw i zapobiec ich
niezamierzonemu aktywowaniu, panel sterowania trzeba czysci¢ szmatka. Przyciski moga nie reagowac na dotyk,

gdy panel sterowania jest zabrudzony, a takze gdy sg dotykane przez tkanine lub rekawiczki.

Funkcje panela sterowania

Dostepnos¢ opisanych tu funkcji zalezy od modelu urzadzenia.

® ) ®

I Froparing X Heating 3

@ Heavy Heavy Normal
Smart.
Diagnosis™

Delicates

Normal

Light Normal Ti

Refresh

Sanitary

“Control Lock

®
1) IKONA SMART DIAGNOSIS™
Aby uzy¢ funkcji Smart Diagnosis do zdiagnozowania
probleméw z urzadzeniem, do ikony trzeba przytozy¢
smartfon.
2) WYLACZNIK
Przycisk ten stuzy do witgczania / wytaczania szafy
parowej LG Styler. Jezeli po zakorczeniu programu nie
zostanie nacisniety zaden przycisk, to szafa parowa LG
Styler wytaczy sie automatycznie w ciggu kilku sekund.
UWAGA: Jezeli podczas trwania programu zostanie
dotkniety przycisk wytacznika, to program zostanie
anulowany a jego ustawienia zostang skasowane.
3) WSKAZNIK PRZEBIEGU PROGRAMU
Ta czed¢ wyswietlacza stuzy do sygnalizowania
biezacego etapu wykonywanego programu.
4) WSKAZNIKI OPCJI | OSTRZEZEN
Delay On: swieci sie, gdy jest wtaczona funkcja
opdznionego startu Delay Start.
Fill Water: swieci sie, gdy zbiornik na swiezg wode
jest wyjety lub pusty.
Empty Water: Swieci sig, gdy zbiornik zuzytej wody
jest wyjety lub petny.
Control Lock: Swieci sie, gdy jest wtaczona blokada
przyciskéw Control Lock.
Night Care: Swieci sie, gdy jest wtgczony program
nocny Night Care.
5) WSKAZANIE CZASU
W tej czesci panela sterowania jest wyswietlany
szacunkowy czas do konca programu oraz kody
btedow.
Czas trwania programu moze rézni¢ sie w zaleznosci
od warunkéw uzytkowania.

Gentle Dry

*Sound on/off

@
2\
Downloaded 1

Downloaded 2

Special Care

*Smart Diagnosis™

Delay Start

% Press & Hold 3sec. for Exfra Functions

W) ® O]

6) START/PAUZA

Aby wiaczy¢ wybrany program, dotknac i przytrzymac

przycisk start/pauza. Gdy program zostat juz wtaczony,

dotykajac przycisk PAUZA mozna wstrzymac prace
urzadzenia nie tracg biezacych ustawien.

UWAGA: jezeli program nie zostanie wznowiony

przyciskiem start/pauza w ciggu godziny od wstrzymania,

to szafa parowa LG Styler wytaczy sie automatycznie.

7) IKONA FUNKCJI TAG ON

Aby uzy¢ aplikacji LG Smart Styler wykorzystujacej

interfejs NFC, do ikony trzeba przytozy¢ smartfon

z interfejsem NFC.

8) PROGRAM ODSWIEZANIA (REFRESH)

Przycisk ten stuzy do wtaczania programu Refresh

(ods$wiezanie). Kolejne dotkniecia przycisku powoduja

przetaczanie ustawien programu. Patrz Informacje

o programach, str. 31.

9) PROGRAM DEZYNFEKCIJI
*BLOKADA PRZYCISKOW

Przycisk ten stuzy do wtgczania programu Sanitary

(dezynfekcja). Kolejne dotkniecia przycisku powoduja

przetaczanie ustawien programu.

Przytrzymujac przycisk przez trzy sekundy mozna

wigczaé/wytgczac blokade przyciskéw.

10) PROGRAM DELIKATNY (GENTLE DRY
CYCLE / *WLACZANIE/WYEACZANIE
SYGNALOW DZWIEKOWYCH

Przycisk ten stuzy do wtaczania programu Gentle Dry

(delikatne suszenie). Kolejne dotknigcia przycisku

powoduja przetaczanie ustawien programu.

Przytrzymujac przycisk przez trzy sekundy mozna

wigczaé/wytgcza¢  sygnaty dzwiekowe przyciskéw

i ostrzezen.

(SANITARY) /
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11) PROGRAMY SPECJALNE (SPECIAL CARE) /
*FUNKCJA SMART DIAGNOSIS™

Przycisk ten stuzy do wybierania pobranych
programéw (Downloaded 1 / Downloaded 2).

Domyslnie jako Downloaded 1 jest zapisany program
Ready to Go. Domyslnie jako Downloaded 2 jest
zapisany program Extra Pants Care. Nowe programy
mozna pobiera¢ przy uzyciu smartfona z aplikacjg LG
Smart Styler i interfejsem NFC, a nastepnie zapisywac
jako jeden z programéw specjalnych (Downloaded
1/2).

Przytrzymujac przycisk przez trzy sekundy mozna
wigczy¢ funkcje diagnostyczng Smart Diagnosis™.

12) OPOZNIONY START (DELAY START)
Przycisk ten stuzy do wiaczania programu
z op6znieniem. Funkcja opdznionego startu nie jest
dostepna dla programu nocnego Night Care.
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INFORMACJE O PROGRAMACH

Etapy programu

Odswiezanie
- REFRESH

Normal
(standardowe)

Light (lekkie)

Heavy
(intensywne)

Garnitur, ptaszcz, mundurek
szklony, szal, wetna, dzianina,
ubrania
funkcjonalne/turystyczne,
reczniki, bielizna, koszulki,
skarpety, dzinsy, dzinsowe bluzy,
bielizna damska, odziez
sportowa, obrusy

Wetna 100%, poliester, wiskoza,
poliuretan, gabardyna, Gore-Tex,
bawetna, nylon, ramia, konopie

Dezynfekcja
- SANITARY

Standardowa

Heavy
(intensywna)

Garnitur, ptaszcz, mundurek
szklony, szal, ubrania
funkcjonalne/turystyczne,
reczniki, bielizna, koszulki,
skarpety, dzinsy, dzinsowe bluzy,
bielizna damska, odziez
sportowa, obrusy

Wetna 100%, poliester, wiskoza,
poliuretan, gabardyna, Gore-Tex,
bawetna, nylon, ramia, konopie

Delikatne
suszenie -
GENTLE DRY

Normal
(standardowe)

Delicates
(delikatne)

Time Dry
(program
czasowy)

Garnitur, ptaszcz, mundurek
szklony, szal, wetna, dzianina,
ubrania
funkcjonalne/turystyczne,
reczniki, bielizna, koszulki,
skarpety, dzinsy, dzinsowe bluzy,
bielizna damska, odziez
sportowa, obrusy, krawaty, bluzy
Wetna 100%, poliester, wiskoza,
poliuretan, gabardyna, Gore-Tex,
bawetna, nylon, ramia, konopie,
kaszmir, wetna wielbtadzia,
wetna alpaki, jedwab

Programy
specjalne -
SPECIAL
CARE

Downloaded 1

Ready to Go (domyslny)
Podgrzewanie ubrari i okry¢
wierzchnich przed wyjsciem z
domu w zimie

Downloaded 2

Extra Pants Care (domyslny)
Intensywne usuwanie zagniecer
ze spodni oraz zaprasowywanie
nogawek w kant

Etapy programu

Preparing (przygotowanie) - polega na «  Steaming - rozpylanie pary na rzeczy znajdujace

podgrzewaniu ~ wody ~w  zbiorniku,  aby sie wewnatrz urzadzenia.
przygotowac urzadzenie do wytwarzania pary. »  Sanitizing (dezynfekcja) - niszczy bakterie.
« Heating (nagrzewanie) - polega na wstepnym «  Drying (suszenie) - usuwanie wilgoci.

ogrzaniu wnetrza urzadzenia, aby wzmocnié¢
efekt dziatania pary.
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WYBIERANIE PROGRAMU

Szafa parowa LG Style jest wyposazona w programy
dostosowane do réznych sytuacji. Dzieki temu mozna
wybrac¢ program i ustawienia najlepiej dostosowane do
wsadu oraz oczekiwanych rezultatéw, tak aby zapewnic¢
skuteczna pielegnacje i ochrone tkanin. W celu
uzyskania najlepszych rezultatéw trzeba uwaznie
sprawdza¢ informacje na metkach i wybiera¢ program
odpowiedni do rodzaju tkaniny.

Poszczegdlne  programy wybiera¢ sie  dotykajac
odpowiedni przycisk. Naciskajac kilka razy przycisk
danego programu mozna wybra¢ zadane ustawienia. Po
wybraniu  programu  jest widoczne  oznaczenie
domyslnego ustawienia.

Program od$wiezania - Refresh

Program ten stuzy do usuwania zapachdéw i zagniecen,
atakze do suszenia. Podczas tego programu jest
uzywana para, dlatego wolno go stosowa¢ tylko do
ubrar, ktére mozna pra¢ w wodzie. Program ten jest
odpowiedni do odziezy wetnianej oraz z dzianiny, ktére
mozna pra¢ w wodzie.

Program dezynfekcji - Sanitary

Program ten stuzy do usuwania bakterii oraz do
suszenia. Program ten jest odpowiedni do ubrar,
poscieli, ubranek dzieciecych oraz zabawek. Nie mozna
go stosowac¢ do wetny ani dzianiny, poniewaz wysoka
temperatura i para moga spowodowac zbieganie sie.

Intensywna dezynfekcja - Sanitary
Heavy

Ustawienie przeznaczone do ubran, poscieli oraz
miekkich zabawek. Pikowane kotdry oraz koce musza
by¢ jednowarstwowe i nie moga wazy¢ wiecej niz
1,5 kg.

Program delikatnego suszenia -
Gentle Dry

Program ten stuzy do usuwania zapachdéw i zagniecer, a
takze do suszenia. Program ten jest odpowiedni do
tkanin, ktérych nie mozna pra¢ w wodzie, takich jak
jedwab i kaszmir. Przy uzyciu aplikacji mozna tez pobrac¢
program Air Fresh (przewietrzanie) przeznaczony do
futer i ubran ze skory.

Program czasowy - Time Dry

Program ten pozwala na wybieranie czasu suszenia od
30 do 150 minut z krokiem 30 minut. Moze by¢ tez
uzywany, aby zapewni¢ dodatkowe suszenie po
zakoriczeniu innego programu.

Programy specjalne - Special Care

Program pobrane - Downloaded 1 lub
Downloaded 2

Jako Downloaded 1 i 2 s3a zapisywane programy
pobierane przy uzyciu aplikacji, stuzace do specjalnej
pielegnacji, np. futer i skér, zapewniajace cichsza prace
lub usuwajace tadunki elektrostatyczne.

Jako Downloaded 1 jest domyslnie zapisany program
Ready to Go, ktéry trwa dziesie¢ minut i stuzy do
podgrzewania ubrari i okry¢ wierzchnich. Jako
Downloaded 2 jest domyslnie zapisany program Extra
Pants Care przeznaczony do intensywnego usuwania
zagniecen spodni oraz zaprasowywania nogawek
w kant.

Programy, ktére mozna pobrac.

Ready to Go Program domyslny, patrz
Informacje o programach.

Athletic Do delikatnego usuwania

Uniform zapachoéw ze sportowej odziezy

/Equipment i obuwia.

Air Fresh Do delikatnego usuwania wilgoci

oraz kurzu z futer, skdry lub
jedwabiu, bez powodowania
uszkodzen. Przywraca objetos¢
futrom lub tkaninom sptaszczonym
podczas zwyktego uzytkowania.

Extra Pants Program domyslny, patrz
Care Informacje o programach.

Shawls Do delikatnego usuwania

/Neckties zapachdw z czesto uzywanych
chust, szali lub krawatéw.

Soft Toys Do odéwiezania miekkich
(pluszowych) zabawek.

Silent Mode Najcichszy program od$wiezania.

Rainy Day Do ods$wiezania i delikatnego
osuszania zawilgoconych ubran.

Warm Up Do podgrzewania kocéw i kotder.

Static Do usuwania tadunkéw

Removal elektrostatycznych przy uzyciu

funkgji parowej TrueSteam™.
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USTAWIENIA ORAZ OPCJE
PROGRAMOW

Ikony na przyciskach programéw

Aby zmieni¢ ustawienia trwajacego programu,
wstrzyma¢ program dotykajac przycisk start/pauza.
Nastepnie, aby zmieni¢ ustawienia, dotkng¢ przycisk
z ikong odpowiedniego programu.

« W celu aktywowania panela sterowania, dotknac¢
przycisk start/pauza.
Zaczng miga¢ symbol wybranego programu oraz
przycisk start/pauza.

Wybieranie programu
Heavy Heavy Normal [ '.

Delicates
Normal
Downloaded 1
Light Normal Time Dry Downloaded 2
—

o [ @

Refresh Sanitary GentleDry  Special Care

*Control Lock *Sound on/off *Smart Diagnosis™

1 Dotkna¢ przycisk wytgcznika

2 Dotyka¢ wielokrotnie przycisk zadanego
programu, az zostang podsSwietlone
wymagane ustawienia.

3 Dotkna¢ przycisk start/pauza.

Zmienianie ustawien podczas trwajacego
programu

1 Aby wstrzymac program, dotkna¢ przycisk
start/pauza.

2 Aby zmieni¢ ustawienia, dotyka¢ przycisk
zadanego programu.

« Podczas programéw  odswiezania  (Refresh)
i dezynfekcji (Sanitary) w urzadzeniu stychac
odgtosy gotujacej sie wody oraz syczenie, ktére s3
spowodowane wytwarzaniem oraz rozpylaniem
pary. Jest to zjawisko normalne.

» Ruchomy wieszak porusza sie¢ nawet wtedy, gdy
rzeczy sa utozone tylko na pétce.

e Czas trwania programu moze rézni¢ sie w
zaleznosci od warunkéw otoczenia, w tym od
temperatury wody.

« Czas trwania programu delikatnego suszenia
(Gentle Dry) moze by¢ dtuzszy w przypadku
mokrych rzeczy, ktére nie zostaty odwirowane w
pralce.

« W przypadku bardzo grubych ubran, program
Gentle Dry moze nie zapewnia¢ jednolitego
wysuszenia ubran.

« Jezeli program dezynfekcji (Sanitary) zostanie
podczas  pracy urzadzenia  zmieniony na
od$wiezanie (Refresh) lub delikatne suszenie
(Gentle Dry), to nie zostanie wykonany proces
dezynfekgji.

/N UWAGA

» Podczas pracy urzadzenia nie wolno otwierac
jego drzwi. Para lub gorace powietrze wydostajace
sie z wnetrza urzadzenia moga spowodowac
oparzenia.

» Nie pozwala¢, aby podczas pracy urzadzenia
wyptywaty z nie go para lub gorgce powietrze.
Otwieranie drzwi szafy parowej podczas pracy
niekorzystnie wptywa na skuteczno$¢ urzadzenia,
powoduje wydtuzenie czasu suszenia, a takze
skraplanie sie pary wodnej na podtodze.

« W szafie parowej nie mozna suszy¢ bardzo
mokrych rzeczy. Przed wtozeniem rzeczy
przeznaczonych do suszenia trzeba usng¢ nadmiar
wody poprzez strzepanie lub  wykrecenie.
Nadmierna ilos¢ wody zbierajgca sie w urzadzeniu
moze spowodowal pogorszenie efektywnosci
suszenia lub awarie.

» Przed zawieszeniem dtugich ubran
zdemontowac¢ poétke, aby nie powodowata
zagniecen.

« Aby zapobiec spadaniu ubran z wieszakéw,
zapia¢ guziki i zamki btyskawiczne. Ubrania bez
guzikéw i zamkéw  btyskawicznych mozna
zabezpieczy¢  owijajgc  wokét  kotnierzyka
bawetniang ni¢.

Wybieranie pobranych programéw
1 Dotkna¢ przycisk wytgcznika

2 Aby wybra¢ program Downloaded 1 lub
Downloaded 2, dotyka¢ przycisk Special
Care.

Kolejne dotkniecia przycisku powoduja przetaczanie
dwéch pobranych programéw.

3 Dotkna¢ przycisk start/pauza.

« Aby potwierdzi¢ obecnie pobrany program lub
pobrac inny, trzeba pobra¢ na smartfon aplikacje LG
Smart Styler i uruchomic ja.

« Pobierane programy zapisuje sie¢ oraz zmienia
pojedynczo.
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FUNKCJE SPECJALNE

Niektére przyciski stuza tez do aktywowania
specjalnych funkgcji, takich jak blokada przyciskow
(Control Lock).

Blokowanie przyciskéw

Blokada przyciskéw zapobiega przypadkowemu
wigczeniu szafy parowej LG Styler lub zmianie
ustawien programu podczas pracy urzadzenia.

1 Przytrzymujac przycisk programu
dezynfekcji (Sanitary) przez trzy sekundy
mozna wtaczac/wytaczac blokade
przyciskéw.

2 Na wyswietlaczu Swieci sie ikona blokady
(Control Lock) i sa zablokowane wszystkie
przyciski oprécz wytacznika.

» Funkcja blokady przyciskéw nie
zablokowania drzwi urzadzenia.

« Ustawienie funkcji blokady przyciskéw jest

zachowywane nawet w przypadku przerwy w

zasilaniu.

Blokada przyciskdw nie wytacza sie automatycznie.

Aby wtgczy¢ inny program, trzeba najpierw

wytgczy¢ blokade przyciskéw.

powoduje

Wigczanie / wytaczanie sygnatéw

dzwiekowych

Dzwieki przyciskéw oraz ostrzezer mozna wtgczac i

wytgczac.

1 Przytrzymujac przycisk programu
delikatnego suszenia (Gentle Dry) przez
trzy sekundy mozna wtaczac¢/wytaczac
sygnaty dZzwiekowe przyciskow i ostrzezen.

2Zmiana ustawienia jest
sygnatem dZzwiekowym.

potwierdzana

Ustawianie opdznionego startu

Funkcja opdznionego startu (Delay Start) stuzy do
op6zniania wigczenia wybranego programu.

1 Dotkna¢ przycisk wytgcznika
2 Dotknac przycisk zadanego programu.

3 Dotykajac przycisk opéznionego startu
(Delay Start) ustawi¢ czas, po ktérym
nastapi wtaczenie programu.

Domyslne ustawienie wynosi trzy godziny. Kazde
dotkniecie przycisku zwigksza czas opdznienia o
godzing, az do 19 godzin.

« Aby szybciej zmieni¢ warto$¢ opdznienia, dotknac i
przytrzymac przycisk Delay Start.

/N UWAGA

» Podczas pracy urzadzenia nie wolno otwierac
jego drzwi. Para lub gorace powietrze wydostajace
sie z wnetrza urzadzenia moga spowodowac
oparzenia.

» Nie pozwalaé, aby podczas pracy urzadzenia
wyptywaty z nie go para lub gorgce powietrze.
Otwieranie drzwi szafy parowej podczas pracy
niekorzystnie wptywa na skutecznos¢ urzadzenia,
powoduje wydtuzenie czasu suszenia, a takze
skraplanie sie pary wodnej na podtodze.

* Inteligentna funkcja
diagnostyczna Smart Diagnosis™

Funkcja ta stuzy do diagnozowania probleméw z szafa
parowa LG Styler. Z funkcji mozna korzysta¢ zaréwno
przy uzyciu aplikacji LG Smart Styler na smartfon, jak
i podczas telefonicznego kontaktu z Centrum Obstugi
Klienta LG.

Deklaracja zgodnosci UE

q3

Niniejszym firma LG Electronics, os$wiadcza, ze
urzadzenie spetnia istotne wymagania oraz inne
wazne warunki zawarte w Dyrektywie 1999/5/WE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna uzyskac
przesytajac prosbe na adres:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Holandia

lub pobra¢ z naszej specjalnej witryny internetowej
DoC:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
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Funkcja Night Care

Funkcja Night Care stuzy do przechowywania ubran
przez noc lub w innych sytuacjach, gdy wsadu nie
mozna wyja¢ bezposrednio po zakoriczeniu programu.
Gdy jest wtaczona funkcja Night Care, szafa parowa
okresowo nawiewa ciepte powietrze, aby zapobiec
skraplaniu sie pary wodnej. Dzigki temu ubrania
pozostaja ciepte i suche az do wyjecia z szafy parowe;j.
Funkcja Night Care wtacza sie po zakorczeniu
wybranego programu.

Funkcji Night Care nie mozna ustawi¢, aby wtaczyta
sie po programie suszenia.

Ustawienia funkgji Night Care zostang skasowane,
gdy nacignie sie przycisk wytgcznika.

Funkcja Night Care dziata przez maksymalnie
24 godziny.

Gdy jest wiaczona funkcja Night Care, mozna
bezpiecznie otworzy¢ drzwi szafy parowej, nawet
jesli trwa nawiewanie powietrza.

Dziataniu funkcji Night Care towarzysza odgtosy
zwigzane z okresowym nawiewaniem cieptego
powietrza. Jest to normalne zjawisko.

ABY WEACZYC FUNKCIE NIGHT
CARE, DOTKNAC | PRZYTRZYMAC
PRZYCISK DELAY START PRZEZ
TRZY SEKUNDY.

X Przedstawiona ilustracja ma jedynie charakter pogladowy.
PotoZenie przycisku Delay Start rézni sie w zaleznosci od
modelu.

Wiaczanie funkcji Night Care
1 Wtozy¢ ubrania do szafy parowej LG Styler.

2 Dotyka¢ wielokrotnie przycisk zadanego
programu, az zostang wybrane wymagane
ustawienia.

3 Dotkna¢ i przytrzymac przycisk Delay Start
przez trzy sekundy.

4 Dotkna¢ przycisk start/pauza.

5 Aby anulowa¢ funkcje Night Care, dotknac
przycisk innego programu.
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INTELIGENTNE FUNKCIJE
FUNKCJA TAG ON

Przed uzyciem funkcji Tag On

Funkcja Tag On pozwala na wygodne korzystanie

z inteligentnej funkcji diagnostycznej LG Smart

Diagnosism oraz pobieranie programéw przy uzyciu

smartfona. Uzywanie funkgji Tag On:

1Pobra¢ aplikacje LG Smart Styler na
smartfon.

2 W smartfonie wtaczy¢ interfejs NFC (Near
Field Communication).
Funkcja Tag On wspétpracuje tylko ze
smartfonami wyposazonymi w interfejs NFC oraz
system operacyjny Android.

\Wtaczanie interfejsu NFC w smartfonie

1W menu ustawienn smartfona przejs¢ do
ustawien sieci bezprzewodowych i wybraé
Potacz i udostepniaj.

2 Wybra¢ pozycje NFC, wtaczy¢ przesytanie
danych Android Beam oraz interfejs NFC.

3 Wybra¢  Odczytywanie
Zapisywanie/Odbiér P2P.

(D) uwaca

Sposéb wigczania interfejsu NFC moze rézni¢ sie
w zaleznosci od marki smartfona oraz wersji
systemu Android. Szczegdtowe informacje nalezy
sprawdzi¢ w instrukcji obstugi smartfona.

tagébw  oraz

Uzywanie funkcji Tag On

1 Na panelu sterowania odszuka¢ ikone Tag
On, ktéra znajduje sie¢ w poblizu przycisku
start/pauza.

Tag ;

Hold to Start

Ikona funkcji Tag On @\

Tag Oh

Aby skorzysta¢ z funkcji LG Smart Diagnosis™,
Smart Download Cycle lub One Touch Styling
dostepnych w aplikacji LG Smart Styler, trzeba
ustawi¢ smartfon nad ikong Tag On.

2 Ustawi¢ smartfon tak, aby celownik anteny
NFC smartfona (wySwietlany na ekranie)
byt ustawiony nad ikong Tag On urzadzenia.

(Antena NFC znajduje sie wewnatrz smartfona.
Dlatego celownik anteny wyswietlany przez
aplikacje LG Smart Styler jest dostosowywany do
rozpoznawanego modelu smartfona.)

\
|~

3Jezeli aplikacja nie moze wyswietli¢

celownika, to trzeba sprébowac ustawié
Srodek tylnej Scianki smartfona nad ikong
Tag On urzadzenia.
Jezeli tgcznos¢ nie zostanie nawigzana natychmiast,
to trzeba delikatnie porusza¢ smartfonem
wykonujgc okrezne ruchy az potaczenie zostanie
zweryfikowane.

« Ze wzgledu na witasciwosci interfejsu NFC,
transmisja danych moze by¢ utrudniona, gdy
smartfon znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci, ma
grube etui lub znajduje sie na nim metalizowana
nalepka.

« Aby uzyska¢ doktadniejsze informacje o uzywaniu
funkcji Tag On, dotkna¢ ikone [EM] w aplikacji LG
Smart Styler.

Uzywanie funkcji Tag On oraz
aplikaciji

Aby aplikacja LG Smart Styler korzystata z funkcji Tag
On, smartfonem (wyposazonym w interfejs NFC)

trzeba dotkna¢ logo Tag On na szafie parowej LG
Styler.

Aplikacja LG Smart Styler

Aby korzysta¢ z réznorodnych funkgji, trzeba
zainstalowa¢ aplikacje LG Smart Styler, ktéra jest
dostepna do pobrania w sklepie Google Play Store lub
App Store.
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Pobieranie programéw pracy szafy parowej LG Styler

W aplikacji LG Smart Styler jest dostepna funkcja Smart Download Cycle stuzaca do pobierania programéw.
Pobrane programy mozna wybiera¢ przy uzyciu panela sterowania jako Downloaded 1 i 2. Jezeli zostanie pobrany
nowy program, to zostanie on zapisany w miejsce dotychczasowego.

1 Na smartfonie z interfejsem
NFC zainstalowac aplikacje LG
Smart Styler.

@LG

Pobrac¢ aplikacje ze sklepu Play
Store, zainstalowac ja, a
nastepnie uruchomic.

2 W aplikacji wybrac funkcje
Smart Download Cycle.

avi

G = R

4s% fl 8:10 AM

LG Smart Styler
0"

Smart Download Cycle

Cycle can be downloaded
via smartphone.

Cycle Download Q

Zostanie wyswietlone okno
Select Cycle Download.

3 Klikng¢/potwierdzi¢ informacje
dotyczace interfejsu NFC.

4 Potwierdzi¢ obecnie pobrany
program.

IR T Y -

Smart Download Cycle

Please check the downloaded cycle on

your Styler by tapping button at right.
Current download cycle
Extra Pants Care

Available cycles for download (10)

Air Fresh

Athletic Uniform/Equipment
Extra Pants Care

Rainy Day

Ready to go

5 Dotkna¢ smartfonem logo Tag

o7% §1:29 PM
Smart Diagnosis ?

Tag On Now

Line up the logo above with the Tag
On logo on your machine.

. Gdy na ekranie
smartfona pojawi si¢ okno Tag On
(patrz powyzej), dotknaé
smartfonem ikone Tag On, ktéra
znajduje sie z prawej strony panela
sterowania szafy parowej LG
Styler.

. Jezeli smartfon nie
zostanie rozpoznany, to w celu
uzyskania dodatkowych informacji
trzeba dotkna¢ ikone [[HEl] w
gornej czesci okna Tag On aplikacji
LG Smart Styler, albo przeczyta¢
punkt Uzywanie funkcji Tag On na
stronie 36 niniejszej instrukcji.

6 Wybra¢ program, ktéry ma by¢
pobrany.

W gérnej czesci ekranu jest
widoczny obecnie program,
ktory jest wczytany do szafy
parowej, a ponizej programy
dostepne do pobrania. Mozna
tez potwierdzi¢ dotychczasowy
program.

GEYSeOEHTR | oE

Smart Download Cycle

Plzase check the downloaded cycleon ¢y,
your Styler by tappingbutton at right, &=

Current download cycle

Thereis no downloaded cycle. Download the
desired cycle.

Available cycles for download (10)
Al Fresh

Athletic Uniform/Equipment
Extra Pants Care %

Rainy Day

Ready to go

« llustracje maja tylko
charakter pogladowy. Ze
wzgledu na state
doskonalenie produktu,
wyglad aplikacji LG Smart
Styler moze ulec zmianie bez
uprzedzenia.

7 Dotkna¢ smartfonem logo Tag
On.
. Gdy na ekranie
smartfona pojawi si¢ okno Tag On
(patrz ponizej), dotknac
smartfonem ikone Tag On, ktéra
znajduje sie z prawej strony panela
sterowania szafy parowej LG
Styler.

B¢ EeoEaRD ok

& Smart Download Cycle

Tag On Now

Extra Pants Care

Line up the logo above with the Tag
On logo on your machine.

8 Nowy program zostat
pomyslnie pobrany!

B¢ 6oo@mauD —4
‘Smart Download Cycle:

Q

losd cycle
Extra Pants Care
Smart Download Cycle Avatabl cycesfor domnicad (10)
Air Fresh

30%

Connecting with Styler

Athietic Uniform/Equipment
Please keep place your

smartphone near the logo.

Extra Pants Care

Rainy, i'
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KONSERWACJA
REGULARNE CZYSZCZENIE

/I\\| OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem

elektrycznym lub obrazen, podczas uzytkowania

produktu, trzeba przestrzega¢ srodkéw ostroznosci
obejmujacych ponizsze:

» Przed rozpoczeciem czyszczenia szafg parowa
LG Styler trzeba odtaczy¢ od zasilania, aby
zapobiec ryzyku porazenia pradem
elektrycznym. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
grozi powaznymi obrazeniami, pozarem,
porazeniem pradem elektrycznym lub $miercia.

« Do czyszczenia szafy parowej LG Styler nie

wolno uzywaé¢ agresywnych chemikaliéw,
srodkéw Sciernych ani  rozpuszczalnikow.
Substancje te moga uszkodzi¢ powierzchnig
urzadzenia.

Czyszczenie wnetrza oraz
Z zewnatrz

Dzigki prawidtowej pielegnacji mozna wydtuzy¢

trwatos¢ szafy parowej LG Styler.

1 Wewnetrzne i zewnetrzne powierzchnie
urzadzenia czysci¢ wilgotng szmatka. Do
czyszczenia przedniego szklanego panela
mozna stosowac ptyn do mycia szyb, jednak
ptynu nie nalezy rozpyla¢ bezposrednio na
panel, a jedynie zwilzy¢ nim szmatke.

2 Aby zapobiec powstaniu sladéw po wodzie,
wytrzeé drzwi do sucha czysta szmatka.

3 Przed podtaczeniem do  gniazdka
sieciowego i rozpoczeciem uzytkowania
odczeka¢, az wewnetrzne i zewnetrzne
powierzchnie urzadzenia wyschna
catkowicie.

/I\|  UWAGA

« Nie rozpyla¢ wody bezposrednio na urzadzenie.

» Do mycia zewnetrznych powierzchni urzadzenia
nie uzywacé detergentow, alkoholi,
rozpuszczalnikéw ani innych substancji lotnych.

» Nie uzywa¢ wetny stalowej ani sSrodkéw
zawierajgcych srodki Scierne, poniewaz grozi to
uszkodzeniem powierzchni.

 Zewngtrznych powierzchni urzadzenia nie wolno
dotyka¢ ostrymi przedmiotami. Panel dotykowy
moze przesta¢ dziata¢, gdy zostanie uszkodzona
jego powierzchnia.

Czyszczenie filtra zatrzymujacego
wiékna

Przed kazdym wtgczeniem programu trzeba usuwac
wtékna z filtra. Patrz punkt Sprawdzanie filtra
zatrzymujgcego wtokna, strona 24.

Jezeli filtr zatrzymujacy wtdkna jest silnie zabrudzony,
to trzeba go umy¢ ciepta woda z mydtem i pozostawic
do catkowitego wyschniecia przed ponownym
wtozeniem.

» Nie wolno wiacza¢ szafy parowej LG Styler bez
wtozonego filtra zatrzymujgcego wtdkna.

« Nie wolno wtgcza¢ szafy parowej LG Styler
z wilgotnym filtrem zatrzymujgcym wtdkna.

Czyszczenie filtra zapachowego

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw, filtr
zapachowy nalezy my¢ goraca wodg i ptynem do
zmywania naczyn. Po umyciu wytrze¢ filtr czysta
szmatkg i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.

Filtr zapachowy mozna tez my¢ w gérnym koszu
zmywarki.

» Nie wolno wiacza¢ szafy parowej LG Styler bez
wtozonego filtra zapachowego.

« Nie wolno wtgcza¢ szafy parowej LG Styler
z wilgotnym filtrem zapachowym.

Czyszczenie zbiornikéw na wode

Woda ze zbiornika Swiezej wody ma bezposrednig
styczno$¢ z ubraniami i innymi przedmiotami
pielegnowanymi w szafie parowej LG Styler. Oba
zbiorniki na wode trzeba regularnie my¢, tak aby
zawsze byty czyste. Jezeli zbiorniki nie beda
prawidtowo myte, to moga zacza¢ wydziela¢
nieprzyjemny zapach lub wymaga¢ wymiany.

« Z biegiem czasu w zbiorniku na zuzyta wode moga
pojawi¢ sie przebarwienia. Jest to normalne
zjawisko, ktére nie wptywa na prace urzadzenia.

« W celu zapewnienia efektywniejszej pracy oraz
wydtuzenia ~ zywotnosci  urzadzenia,  trzeba
stosowac czysta wode z instalacji wodociggowej.
Nie uzywac wody destylowane;j.

» Do zbiornika na $wiezg wode nie wolno wlewac
wody ze zbiornika na zuzytg wode.
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1 Wewnetrzne i zewnetrzne powierzchnie
zbiornikéw czysci¢ wilgotng szmatka. Rurka

2 \Wnetrze zbiornikébw myé szczotka lub
s3 przeznaczone |
specjalnie do mycia zbiornikéw na wode.

detergentem, ktére

odprowadzajaca
wode

—_—
_ Otwor przytacza
zbiornika ze $wiezg
\ woda

Specjalistyczng NN

szczotke/detergent AR

mozna naby¢ w sklepach D 4 Przed ponownym zainstalowaniem
internetowych lub o odczekaé, az zbiorniki catkowicie wyschna.
sklepie ze sprzetem S r ;

campingowym. Zbiorniki

umyte detergentem
trzeba doktadnie
wyptukac.

3 Sprawdzi¢, czy rurka odprowadzajgca wode
do zbiornika oraz otwér przytacza zbiornika
ze $wieza woda nie sg zatkane.

)

‘»/ _

Utylizacja urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania

1.

Znak przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektryczny i elektroniczny (WEEE) nie wolno wyrzucaé¢ wraz
z odpadami komunalnymi.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawiera¢ substancje
niebezpieczne, dlatego prawidtowa utylizacja urzadzenia pomoze
zapobiec ewentualnym zagrozeniom dla srodowiska naturalnego oraz
ludzkiego zdrowia. Zuzyte urzadzenie moze zawiera¢ czesci, ktdre
moga postuzy¢ do naprawy innych produktéw, oraz inne surowce
wtérne, ktére mozna poddaé recyklingowi przyczyniajgc sie do
ochrony ograniczonych zasobéw naturalnych.

Zuzyte urzadzenie mozna w celu utylizacji dostarczy¢ do sklepu, w
ktérym zostato kupione, lub do specjalistycznego punktu zbidrki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Szczegétowe informacje
o punkach zbiérki mozna uzyska¢ w jednostce samorzadu
terytorialnego. Aktualne informacje dotyczace przepiséw krajowych
mozna tez uzyska¢ za posrednictwem witryny internetowej
www.lg.com/global/recycling

Informacja o fluorowanych gazach cieplarnianych stosowanych jako
czynnik chtodniczy w urzadzeniu.

Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

R134a (potencjat tworzenia efektu cieplarnianego GWP: 1430): 0,155 kg
/ ekwiwalent 0,222 t CO, Zamkniety hermetycznie.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

Pytanie:

Odpowiedz:

Pytanie:

Odpowiedz:

Pytanie:

Odpowiedz:

Jakie chusteczki zmigkczajgce/zapachowe mozna stosowac w urzadzeniu? W jaki sposéb ich
uzywac?

Aby rzeczom pielegnowanym w szafie parowej nada¢ przyjemny zapach, do w filtrze zapachowym
mozna stosowac¢ chusteczki zmiekczajgce/zapachowe dowolnej marki. Chusteczki te nie
zmiekczajg tkanin ani zapobiegajg ich elektryzowaniu sie. Chusteczke zmiekczajaca/zapachowa
nalezy wtozy¢ do filtra zapachowego przez wtgczeniem programu. Po zakoriczeniu programu
chusteczke trzeba wyrzuci¢. W celu uzyskania najlepszych rezultatéw, filtr zapachowy trzeba
czysci¢ po 5-7 cyklach pracy.

Czy w szafie parowej LG Styler mozna pielegnowac futra, ubrania ze skéry lub jedwabiu?

Aby w szafie parowej LG Styler pielegnowac futra, ubrania ze skéry lub jedwabiu, trzeba pobraé
specjalny program Air Fresh.

Dlaczego program delikatnego suszenia trwa dtuzej niz szacowany czas widoczny podczas
wigczania programu?

Szafa parowa LG Styler jest wyposazona w czujnik wilgotnosci, ktdry stuzy do oceniania stopnia
wysuszenia tkanin. Jezeli ubrania i inne rzeczy nie zostaty wystarczajagco wysuszone, to czas
trwania programu jest wydtuzany automatycznie. (Nie dotyczy to programu czasowego Time
Dry).
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PRZED KONTAKTEM Z SERWISEM

Urzadzenie jest wyposazone w automatyczng funkcje diagnostyczna, ktéra pozwala na wczesne wykrywanie
probleméw i okreslanie ich przyczyny. Jezeli wystepuja problemy podczas pracy urzadzenia lub urzadzenie
zupetnie nie dziata, to przed kontaktem z serwisem trzeba sprawdzi¢, czy nie zachodzi jedna z nizej opisanych

sytuagji.
Uzytkowanie

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposéb postepowania

Po otwarciu drzwi
z urzadzenia wydobywa
sie para.

Drzwi zostaty otwarte podczas
pracy urzadzenia.

Jezeli podczas pracy urzadzenia zostang
otwarte jego drzwi, to moze wyptywac para lub
gorace powietrze. Nie jest to objawem awarii.

Po jednokrotnym uzyciu
urzadzenia zbiornik
Swiezej wody zostat
catkowicie oprézniony.

Urzadzenie zostato uzyte po raz
pierwszy.

Przy pierwszym uzyciu urzadzenie pobiera
wiecej wody, poniewaz trzeba napetni¢
wewnetrzny zbiornik.

Przy wtgczeniu
urzadzenia stycha¢ gtosne
drgania.

Przed rozpoczeciem programu
odbywa sie wywazanie
ruchomego wieszaka.

Jest to normalna procedura na poczatku
kazdego programu. Jezeli hatas nasila sig lub
utrzymuje przez dtugi czas, to trzeba
skontaktowac sie z serwisem.

Program suszenia trwa
dtuzej niz szacunkowy
czas wyswietlany przy
jego wigczaniu.

Wtozone ubrania byty bardzo
wilgotne.

Suszenie moze trwac dtuzej, jezeli rzeczy sa
bardzo wilgotne lub zajmuja duzo miejsca.
Rzeczy wktadane do szafy parowej LG Styler
nalezy lekko obsuszy¢. Urzadzenie wytaczy sie
automatycznie, gdy ubrania bedg suche.

Podczas pracy urzadzenie
przesuwa sie na boki.

Podtoga, na ktérej stoi
urzadzenie nie jest pozioma lub
nie jest wystarczajgco
wytrzymata i ugina sie pod
ciezarem urzadzenia.

Urzadzenie trzeba ustawi¢ na poziomej
podtodze o odpowiedniej wytrzymatosci.
Nieréwnosci podtogi trzeba skompensowac
regulujac stopki poziomujace.

Stycha¢ szumy silnika.

Podczas suszenia
sprezarka.

pracuje

Jest to zjawisko normalne.

Odgtosy przeptywajacej,
gotujacej sie wody,
syczenie.

DZwigki te powstajg podczas
wytwarzania oraz rozpylania
pary.

Jest to zjawisko normalne.

Gdy drzwi sa zamkniete, z
urzadzenia wydostaje sie
para lub gorace
powietrze.

Miedzy drzwiami a obudowg
znajduje sie jaki$ przedmiot
uniemozliwiajgcy catkowite
zamkniecie drzwi.

Sprawdzi¢, czy wszystkie rzeczy sa catkowicie
wtozone do wnetrza szafy i czy zaden
przedmiot nie utrudnia catkowitego zamkniecia
drzwi.

Urzadzenie nie dziata.

Panel sterowania wytaczyt sie
automatycznie, poniewaz nie
dotknieto zadnego przycisku.

Jest to zjawisko normalne. Aby witgczy¢
urzadzenie, dotkng¢ przycisk wytgcznika.

Przewéd  sieciowy nie
podtaczony do gniazdka.

jest

Sprawdzi¢, czy przewdd sieciowy jest prawidtowo
podtaczony do gniazdka, a do gniazdka jest
doprowadzone napiecie.

Zadziatat lub przepalit sig
bezpiecznik.

Sprawdzi¢ bezpieczniki w instalacji elektrycznej.
Wymieni¢ lub wtgczy¢ bezpiecznik. Urzadzenie
powinno by¢ podtaczone do oddzielnego obwodu.

Urzadzenie nie jest podtgczone
do odpowiedniego gniazdka.

Upewni¢ sig, czy przewdd sieciowy jest
podtaczony do  uziemionego  gniazdka,
przystosowanego do  natezenia  pradu

pobieranego przez urzadzenie.
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Uzytkowanie

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposéb postepowania

Panel sterowania nie
reaguje na dotykanie
przyciskéw.

zabrudzone.

Panel sterowania lub przyciski sa

Brud i ciata obce na panelu sterowania
uniemozliwiajg  obstugiwanie  przyciskdw.
Oczysci¢ panel sterowania.

Panel sterowania jest zablokowany.

Wytaczy¢ funkcje blokady Control Lock.

Nie rozpoczyna sie
program.

przycisku start/pauza.

Po wybraniu programu nie dotknieto

Dotkna¢ przycisk start/pauza.

Po  witgczeniu

programu  jest
wytwarzana para, ale brak innych
oznak pracy urzadzenia.

Gdy jest wytwarzana para, przez pewien
czas urzadzenie moze nie dawac innych
oznak pracy.

Panel sterowania jest zablokowany.

Wytaczy¢ blokade przyciskéw Control Lock i
dotkna¢ przycisk start/pauza.

Wydajnos¢

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposéb postepowania

Po zakonczeniu
programu ubrania sg
wilgotne.

Zatkany filtr lub odwrotnie
witozona kratka.

Oczysc filtr zatrzymujacy wtékna. Wrozy¢ kratke zgodnie
Z 0znaczeniami.

Uszkodzona uszczelka
drzwi.

Jezeli gumowa uszczelka drzwi jest uszkodzona, to
nieszczelno$¢ niekorzystnie wptywa na skutecznosé
urzadzenia. Skontaktowac sie z serwisem.

Drzwiami przytrzasnigto
ubrania.

Sprawdzi¢, czy wszystkie rzeczy sg catkowicie wtozone do
wnetrza szafy i czy zaden przedmiot nie utrudnia
catkowitego  zamknigcia drzwi. Ponownie  witgczy¢
program.

Po zakonczeniu
programu
nieprzyjemny zapach
nie zostat usuniety z
ubran.

Ubrania byty
przechowywane przez
dtugi czas albo sa
zabrudzone substancjg o
silnym zapachu.

Szczegblnie trudne do usunigcia sa zapachy ubran
przechowywanych przez dtuzszy czas lub na ktdrych
znajdujg sie oleiste plamy o silnym zapachu. Przed
wtozeniem do szafy parowej LG Styler ubrania trzeba
najpierw uprac.

Po zakonczeniu
programu
zagniecenia nie
zostaty catkowicie
usunigte.

Ubrania byty
przechowywane przez
dtuzszy czas.

Zagniecenia ubran przechowywanych przez dtugi czas
moga by¢ bardzo trudne do usuniecia, zwtaszcza w
przypadku tkanin bawetnianych i Inianych. Aby zwiekszy¢
skutecznos¢ usuwania zagniecen, ubrania
przechowywane przez dtugi czas trzeba wyprasowac
przed pielegnacja w szafie parowej LG Styler.

Po zakonczeniu
programu ubrania
majg nieprzyjemny
zapach.

Urzadzenie pozostawato
nieuzywane przez dtugi
czas lub nie myto
zbiornikéw na wode i
filtréw.

Sprawdzi¢, czy w zbiornikach wody nie ma
zanieczyszczen ani ciat obcych. Umy¢ filtry i zbiorniki
wody.

Funkcje urzadzenia
nie dziatajg
prawidtowo.

Do zbiornika na Swiezg
wode dodano detergent
lub zmigkczacz do tkanin.

Do zbiornika na Swiezg wode wolno wlewac wytgcznie
czystg wode.
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Wydajnos¢

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposéb postepowania

Po zakoriczeniu programu z tyt

kotnierza jest pomarszczony.

Ubranie jest zbyt duze do
pielegnowania na
wieszaku lub tkanina jest
za delikatna.

Zastosowac wieszak o odpowiedniej wielkosci,
tak aby tkanina nie marszczyta sie. Niektdre
tkaniny sg tak delikatne, ze marszcza sig na
kazdym wieszaku. Bardzo delikatng bielizne

i odziez trzeba ktas¢ na pétce.

Po zakoriczeniu programu
rozprostowaty sie kanty
nogawek.

Spodnie zawieszono na
ruchomym wieszaku a

nie w prasowalnicy.

W celu zachowania kantdw, spodnie trzeba

zawiesi¢ w prasowalnicy.

Po zakorczeniu programu na
ubraniach sg widoczne plamy
pozostawione przez wode,

kolory wyblakty lub powstaty

zacieki.

Tkanina nie jest
odpowiednia do prania w
wodzie albo nie ma

trwatych koloréw.

Przed pielegnowaniem ubran trzeba zapozna¢

sie z informacjami na metce.

Kody btedéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposéb postepowania

Miga ikona Fill Water.

Zbiornik na Swiezg
wode jest pusty lub
wyjety.

Napetni¢ zbiornik wodg i ponownie go
zainstalowac.

Miga ikona Empty Water.

Zbiornik zuzytej wody
jest petny lub wyjety.

Oprozni¢ zbiornik i ponownie go zainstalowac.

Miga wskazanie dE Error.

Drzwi nie zostaty
catkowicie zamkniete.

Sprawdzi¢, czy wszystkie rzeczy sg catkowicie
wtozone do wnetrza szafy i czy drzwi s
doktadnie zamkniete.

Na wyswietlaczu pojawia sie
wskazanie AE, LE, LE2, E1, E4,
TE1, TE2, TE3, TES.

Btad systemu

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania

i skontaktowac sie z serwisem.
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INTELIGENTNA FUNKCJA

DIAGNOSTYCZNA

SMART
DIAGNOSIS™

g

Gdy wystapia problemy z urzadzeniem, dzieki inteligentnej funkcji diagnostycznej moze ono przesta¢ dane do
smartfona z aplikacjg LG Smart Styler. Ponadto, funkcja ta pozwala na przesytanie danych diagnostycznych do

Centrum Obstugi Klienta LG za posrednictwem telefonu.

Funkcje diagnostyczng Smart Diagnosis™ mozna wtaczy¢ dopiero wtedy, gdy urzadzenie jest wtgczone
przyciskiem wytgcznika. Jezeli urzadzenia nie da sie wtaczy¢, to problem trzeba rozwigza¢ bez uzycia funkgji

Smart Diagnosis™.

UZYWANIE FUNKCJI SMART DIAGNOSIS™

Uzywanie funkcji Smart Diagnosis™ z
wykorzystaniem smartfona

1 Pobra¢ aplikacje LG Smart Styler na smartfon.

2 W smartfonie uruchomi¢ aplikacje LG Smart Styler.
Aby przejs¢ do nastepnego ekranu aplikacji,
dotknac przycisk ze strzatkg w prawo.

3 Dotkng¢ przycisk nagrywania na smartfonie,
a nastepnie przytozy¢ mikrofon smartfona w
poblizu logo Smart Diagnosis™ na urzadzeniu.

4 Trzymajac telefon w tym miejscu, dotknac
i przytrzymac przez trzy sekundy ikone Special
Care.

5 Trzymac¢ telefon w tym miejscu, az zakonczy sie
przesytanie  sygnatéw  dzwigkowych. Podczas
przesytania sygnatow dzwiekowych, na
wyswietlaczu jest odliczany czas.

6 Gdy sygnaty dzwiekowe zostang nagrane, dotkna¢
przycisk Next (dalej) na smartfonie.

(D) uwaca

« Dziatanie funkcji moze zaleze¢ od jakosci potaczen
telefonicznych.

« W celu zapewnienia wyzszej jakosci dzwigku
podczas potgczenia telefonicznego, a tym samy
tatwiejszego analizowania danych przez serwis,
zaleca sie korzystanie z telefonu stacjonarnego.

 Niska jakos¢ potaczenia telefonicznego moze
spowodowac btedy przy przesytaniu danych, a tym
samym uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie funkdji
Smart Diagnosis™.

Uzywanie funkcji Smart Diagnosis™
podczas rozmowy telefonicznej z
Centrum Obstugi Klienta.

1 Zadzwoni¢ do Centrum Obstugi Klienta LG.

2 Na polecenie konsultanta ustawi¢ mikrofon
smartfona nad logo Smart Diagnosis™ na
urzadzeniu. Telefon trzeba trzymac w odlegtosci nie
wiekszej niz 2,5 cm od urzadzenia (ale bez
dotykania).

(1) uwaca

Nie dotyka¢ zadnych innych przyciskéw / ikon na
panelu sterowania.

3 Dotkna¢ i przytrzymaé przez trzy sekundy ikone
Special Care.

4 Trzymac telefon w tym miejscu, az zakonczy sie
przesytanie  sygnatéw  dzwigkowych. Podczas
przesytania sygnatow dzwiekowych, na
wyswietlaczu jest odliczany czas.

5 Gdy zakoriczy sie odliczanie i nie bedzie stychac
sygnatéw  dzwiekowych, mozna kontynuowac
rozmowe z  konsultantem. Na  podstawie
przestanych danych konsultant bedzie mégt udzieli¢
dalszych informacji.

(1) uwaca

« W celu zapewnienia optymalnych rezultatdw,
podczas przesytania sygnatdw dzwiekowych nie
poruszac¢ telefonem.

« W  przypadku  btedéw/zaktdcern  podczas
przesytania danych, konsultant moze poprosi¢
o ponowienie préby.
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